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REPUBLIQUE FRANGAISE GRUUBE DE SURDISIONS DE L'OISE: \
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Bureau de 'environmement

Arrété du 6 octobre 2006 autorisant la société FM Logistic & procéder a
une extension et 3 des modifications de la plate forme logistique (ﬂk_/
de Longueil-Sainte-Marie

LE PREFET DE L'OISE

Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I’environnement ;

Vu le décret 53.578 du 20 mai 1953 modifié et complété fixant la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application des
dispositions relatives aux installations classées pour la protection de I'environnement
reprises au code de I’environnement, livre V, titre I";

Vu le déeret 2000.1349 du 26 décembre 2000 pris pour l'application des
articles 266 sexies (I, 8, b) et 266 nonies-8 du code des douanes et relatif a ia taxe
générale sur les activités polluantes due par les exploitants des établissements dont
certaines installations sont soumises & auforisation au titre de la législation sur les
installations classées pour la protection de I'environnement et dont les activités font
courix, par leur nature ou leur volume, des risques particuliers a l'environnement ;

Vo Darrété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif 2 la déclaration, la
classification, I'emballage et I'étiquetage des substances ;

Vu l'arrété et la circulaire ministériels du 10 mai 2000 relatifs a la prévention
des accidents majeurs impliguant des substances ou des préparations dangereuses
présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour la protection de
l'environnement soumises & autorisation ;

Vu la circulaire minisiérielle et l'instruction technique du 4 février 1987
relatives aux entrepdts ;

Vu l'arrété ministériel du 5 aofit 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans
Ies entrepdis couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510;
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Vu Darrété préfectoral du 2 avril 2003 instituant des servitudes drutilité
publigue sur les périmetres de dangers des installations de la société FM Logistic
pour 1’établissement gu'elle exploite sur le territoire de la commune de Longueil-

Sainte-Marie, ZAC Paris Qise ;

Vi les arrétés préfectoraux des 6 mai 2003 et 14 septembre 2004 délivrés a la
société FM Logistic et réglementant le fonctionnement de I’établissement qu’elle
exploite sur le territoire de a commune de Longueil-Sainte—Marie, ZAC Pars Oise ;

Vu la demande présentée le 8 décembre 2003 par la société FM Logistic, dont
Je sitge social est situé ZI rue de 1"Burope — BP 80236 - 57372 PHALSBOURG

Cedex, en vue d’obtenir PPautorisation de procéder 4 une extension et & des
modifications de la plate forme logistique qu’elle exploite sur le territoire de la
commune de Longueil-Sainte-Marie ;

Vu le dossier déposé 4 I’appui de cette demande, complété notamment les 18
décembre 2003 et 6 janvier 2004 ;

Vu les avis exprimés par les services techniques consultés ;

Vu l'enquéte publique ordonnée du 13 octobre au 12 novembre 2004, dans les
communes de Long,ueil—Sainte-MaIie, Chevrigres, Houdancourt, Pontpoint, Pont-
Qainte-Maxence, Rbuis, Rivecourt, Roberval, Saint-Sauveur, Saint-Vaast-de-

Longmont, Verberie et Villeneuve-sur-Verberie ;

Ve les avis exprimés par les conseils municipaux consultés lors de l'enguéte

publique ;
Vi l'avis du commissaire enquétenr du 7 décembre 2004 ;
Vi _I‘avis du sous-préfet de Compiggne du 13 décembre 2004 ;;
Vu les arrétés préfectoraux proro geaﬁt 1z délai pour statuer sur le dossier ;

 Vu les rapport et propositions de I’inspecteur des installations classées du 26
juillet 2006 ; '
vu lavis du directeur régional de lindustrie de la recherche et de

l'environnement de Picardis du 18 aofit 2006 ;

Vu l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires
et technologiques du 7 septembre 2006 ; :

Vu le projet d'arrété transmis au pétitionnaire le 29 septembre 2006 ;

Considérant que, conformément at décret 99.1220 du 28 décembre 1999,
J'ensemble des installations du projet présenté par la société FM Logistic est classé
WAS" et teléve des dispositions prévues a larticle 1.515-8 du code de

I'environnement ;




Considérant qu'il convient, conformément 2 I'article 1.512-3 du code de
J'environnement, d'imposer toutes les conditions dinstallation et d'exploitation de
I'établissement, prenant en compte les observations et avis émis lors de I’enquéte
publique et auprés des services administratifs, de nature a assurer la protection des
intéréts mentionnés a larticde L.511-1 du code de lenvironnement susvisé et
‘notamment la commodité du voisinage, la santé et la salubrité publiques ;

+

Considérant que la délivrance de l'autorisation des installations de stockage de
la société FM Logistic nécessite, en application de I'article L 512-1 du code de
l'environnement, 1'éloignement des dites installations de certaines zones définies dans
les documents d’urbanisme opposables aux tiers ; '

Considérant que le dossier de demande d’auntorisation, notamment I’étnde de
dangers, ne fait pas apparaitre, dans les zomes exposées en cas d’incendie a des
rayonnements thermiques supérieurs & 3 et 5 kW/m? telles que définies au chapitre
L6.1 du présent arrété, des usages et mode d’occupation des terrains concernés
contraires aux dispositions et recommandations du guide de mafitrise de
Purbanisation din ministére de Paménagement du territoire et de I’environnement ;

Copsidérant que les conditions 1égales de délivrance de 'autorisation sont
réunies ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de 1'Oige,

ARRETE

ARTICLE 1% :

Sous réserve du droit des tiers, la société FM Logistic, dont le siége social est situé ZI
rue de I’Europe — BP 80236 — 57372 Phalsbourg, est autorisée & procéder a I’extension et aux
modifications de la plate forme logistique qu’elle exploite sur le territoire de la commune de
Longueil-Sainte-Marie et comprenant les installations figurant au tableau du titre I de I’annexe

au présent arrété.

Cette autorisation est délivrée sous réserve du strict respect des conditions et
prescriptions de 1’annexe au présent arrété.

Les prescriptions annexées an présent arréié s'appliquent également aux autres
installations ou équipements exploités dams l'établissement, qui menfionnés ou non i la
nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

" Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumises 3 déclaration incluses dans 1'établissement sans préjudice des dispositions

prévues dans I’annexe au présent arrété.




ARTICLE 2 :

Nonobstant les vérifications, opérations de maintenance et tests périodiques définis
dans ’anpexe au présent arrété, il est rappelé que l'exploitant doit réaliser les actions listées

ci-dessous selon 1'échéancier indiqué.

Document attestant la constitution des garanties financigres : avant la mise en service de
’extension de I’entrepdt et des modifications des installations existantes (dispositions du

paragraphe 1.4.3).

Attestation de conformité : avant la mise en service de ’extension de ’entrepdt et des
modifications des installations existanies, l'exploitant transmet au préfet une attestation de
conformité aux dispositions de 1’arrété préfectoral d'autorisation et de l'arrété ministériel

. du 5 aofit 2002 (dispositions du paragraphe IX.1.3).

Etude de dangers : 1'étude de dangers est actualisée 3 l'occasion de toute modification
notable, soumise ou non a enquéte publique ; en I'absence de telles modifications, T'étude
de dangers est réexaminée et mise i jour au moins fous les cing ans (dispositions du

paragraphe L7.2).

Surveillance des eaux souterraines : I’implantation de piézometres et les prélevements
pour analyses des eaux souterraines sont réalisés & partir de la mise en service de

Iextension de lentrepdt (dispositions du paragraphe V.3.7).

Protection contre les inondations : avant la mise en service de Pextension de 1’entrepdt,
1’exploitant procéde ou fajt procéder & un relevé topographique et a des travaux éventuels
de consolidation du merlon de protection (dispositions du paragraphe V.4).

Megures de bruit : une campagne de mesures des niveaux SONOIES, représentatives de
l'activité, est réalisée dans un délai de 1 an & compter de la date de mise en service de
Pextension de lentrepdt (dispositions du paragraphe VIL3); les mesures sont

renouvelées tous les cing ans.

Plan d'opération interne : le POI actualisé est transmis au préfet, au service départemental
d*incendie et de secours ainsi qu’a ’inspection des installations classées avant la mise en
service de 1’extension de entrepft et des modifications des installations existantes

(dispositions du paragraphe IX.8.1).

- Exercice plan d'opération interne : l'exploitant organise un exercice de défense contre
Iincendie dans le trimestre qui suit le début de l'exploitation de I’extension de Ientrepdt,
par mise en ceuvre du plan dlopération interne ; i] est renouvelé en tant que de besoin, et
minima une fois par an (dispositions du paragraphe IX.8.1). ‘

ARTICLE 3:

Les prescriptions annexées au présent arréié se substituent & celles annexées 4 1’arrété
préfectoral du 6 mai 2003 et aux dispositions de 1’arrété préfectoral du 14 septembre 2004.




ARTICLE 4 :
Les dispositions de I’arrété préfectoral du 2 avril 2003 instituant des servitudes

dutilité publique sur les périmétres de dangers des installations de la société FM Logistic sont .
abrogées.

ARTICLE 5 :
L’exploitation des installations ne peut étre assurée que lorsque :
les aménagements routiers permettent un accés an site en toute sécurité,

les autorisations de rejets des eaux usées et des eaux pluviales ont été délivrées a
P’exploitant par le ou les gestionnaires des réseallx Concernés.

ARTICLE 6 :

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail,
notamment celles relatives 2 Thygigne et 3 la sécurité des travailleurs. Tous renseignements
utiles sur l'application de ces réglemenis peuvent étre obtenus auprés de I'inspecteur du

travail.

ARTICLE 7 :

Fn cas de contestation, la présemte décision peut &tre déférée au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le pétitionnaire et commence a courir
3 compter de la date de notification. Il est de quatre ans pour les tiers, & compter de la date
d'affichage de 1'arrété.

ARTICIE 8 :

La secrétaire générale de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Compiégne, le
maire de Longueil-Sainte-Marie, le directeur régional de lindustrie de la recherche et de
l'environnement, 1'inspectenr des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le 6 octobre 2006

pour le préfet
et par délégation,
1a secrétaire générale,

i T e

e =
Isabelle-Rétonne}
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I.1 Activités auiorisées

1.1.1. Classement des installations

L'établissement comprend les installations suivantes mentionnges & la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement.

Entrepots : 7b et 13¢

Adrospls traditionnels : 3 375 000 pulvérisateurs soit 337,65t de gaz
Abrosols « light » : 735 294 pulvérisateurs soit 112,51 de gaz
Capacité maximale par cellule : 225t

Capacité totale : 450 fonnes de gaz

1430 / A
1432.2.a

Entrepéts 7b et 13c : 210 m® pour s aérosols
Entrepdts 72, 8, 13a, 13b, 14b : Colies, pelntures et autres liquides
inflammables : 3 253 m®

Capacité totale de 3 483 m°

Entrepst 1:119 205 m
Entreptt 2 : B7 331 m®
Entrepit 3: 114 413 m
Entreptt 4a : 75 708 m
Entrepét 4b : 41 715 m
Entrepdt 5 : 48 708 m’
Entrepdt 6 : 70082 m®
Entrepdt 7a: 51 460 m
Entreptt 7b: 34 189 rn
Entrepbt 8: 52 178 m
Entrepdt 8: 69 390 rn
Entreptt 10 : 68 675 m
Entrepdt 11 : 68 242 m
Entrepot 12 : 48 938 m®
Entrepét 13a : 28 662 m®
Entrep6t 13b : 28 277 m)
Entrepdt 13c : 28 277 m°
Entrepdt 14a: 51 551 m°
Entrepdt 14b : 28 669 m°®

1510 -1 A

Volume iotal des entrepots : 1 116 692 m*

Masse de matieres combustibles: prodults stockés et
matériaux d’emballage (bois, carions, plastiques) : 107 300
tonnes

Un groupe de réfrigération utilisant du fréon ou un fluide de
substitution tel que R134A et B407
Puissance totaie absorbée ; 2 MW

2820.2.a A

Abri palettes
49 000 M

15301 A

2825 D ; Puissance totale : 530 kW
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> chaudiores au gaz nature!

Une chaufferie compo

5
2 D
Puissance thermigue maximale de 3 MW
2662.0 D Emballage en PVC et polyéthylene
Tous batiments de stockage s0US la rubrigue 1510
Volume total de 883 m®
1173 o Entrepbl 7a
' Quantité maximale : 180 tonnes
1158 NG [ Tous batiments
{ Quantité maximale : 1,8 fonnas
1172 NG Entrepdt 7a
Ouantlté maximale : 15 tonnes
]

) AS Autorisation avec servitudes A - autorisation D : déclaration

1,1.2. Nature des nroduits stockés

Les grandes familles de produits susceptibles d’étre stockées sont indiguées ci-dessous.
w Produits dits « & risques » gui présentent un risque particulier lié & leur caractére inflammable, toxique

..., en plus d'un caractére plus ou moins combustibles :

s sous forme de générateurs d'aérosols relevant de la rubrigue 1412

les relevant de a rubrique 1432
inflammables relevant de la rubrique 1432

ement relevant des rubriques 1172, 1173

. Produits conditionn

- Liguides inflammab
Colles et peintures assimilées a des liquides

. Produits toxiques dangereux pour Penvironn
Produits foxigues relevant de |a rubrique 1158

= Produits dits « courants » présentant un risque lié principalement 3 leur caractére pius ou moins

combustibles :

des produits alimentaires
des matériels informatiques (i
des produits de type « bazar » cons

ordinateurs, imprimanies, sCanners, ...)
titués principalement des catégories du tableau Ci-dessous

Tous rayons, petite Euériculture, chaussures, sacs de caisse
Litigres, tondeuses, décorations de Noél, matériel de jardin
Produits de rentrée des classes (papeterie, écriture)
Articles de sports (vétements, materiels, vélos ...}, Jouets
Vétements et fissus constitués de flbres naturelles et synthétigues
Produits de bricolage, de jardinage, huiles moteurs
Produits d'entretien menager, meénage, vaisselle:
Produits d'eniretien en phase agueuse OU &N poudre {lessives, SaVONS, détergents ...} |

Produits cosmetiques, produits d’hygigne
Colles et peintures qui présentent un point éclair supérieur & 100°C
Petit et gros glectromenager, meubles, paleties, cartons
Wateriels TV _Hi-Fi, produits audiovisuels {cassettes ...), pellicules photos, t8l&phonia
Caries ef cadeaux (Blectromanager, cravates, elévisions ..)
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La répartition des produits stockés dans les cellules des entrepbis est conforme au dossier de demande
d'autorisation et aux compiéments apportés, et correspond & celie du tableau ci-dessous.

Cellule 1 8830 15052 [ Produits alimentaires
Celiule 2 5469 11232 | Produits dits « courants »
Cellule 3 8475 13588 | Produits dits « courants »
Cellule 4a 5608 B226 Produits dits « courants »
_ Produits dits « courants »
Cellule 4b 3090 2138 Hauteur maximale de stockage (point le pius haut) : 9m
Produits dits « courants »
Cellule 5 3808 4875 Hauteur maximale de stockage {point le plus haut) : 11,6 m
Celluie 6 5182 8928 Produits de type « courants »
Produits dits « courants » + produits dangereux pour IPenvironnement A et B
Cellule 7a 2556 5268 ou

Produits dits « courants » + liguides inflammables
Produits dits « courants »

Celiule 7b 1276 2658 |ou
aérosols
Cellule 8 3865 7848 Produits dits « couranis » + liquides inflammables
Celluie 9 5140 8028 Produits dits « courants »
Cellule 10 5087 8904 Produits dits « courants »
Ceilule 11 5129 8928 | Produits dits « courants »
Cellule 12 3625 4375 Produits dits « courants »
Celiule 13a 1742 8516 Produits dits « courants » + liquides inflammables
Cellule 13b 17183 3516 Produits dits « courants » + liquides inflammables
Prodults dits « courants »
Cellule 13c 1713 3516 ou
aérosols
Cellule 14a 3437 7224 Produits diis « courants »
Celiule 14b 1742 35186 Produits dits « courants » + liquides inflammables

TOTAL 78 297 132 634

1.1.3. Descripfion succincte de Péiablissement

La plate forme logistique est constituse d’un batiment d’'une superficie globale au sol de 88 500 m? environ,
comportant 14 celiules de simple niveau représentant une surface d'environ 78 300 m2. Les cellules 4,7, 13
ot 14 sont subdivisées en 2 ou 3 cellules. La hauteur sous-ferme du batiment est de 13,50 metres. La

hauteur au faltage de 'entrepdt est de 14,5 métres.

les cellules 4, 7 et 8 comportent des mezzanines au-dessus des zones de quais sur lesquelles sont
effectuées des opérations de préparation de commandes ou de conditionnement & fagon. La cellule 3

dispose d’une mezzanine sur paletier de 2893 m2.
La zone de quais est commune pour les cellules 7 et 8, et pour les cellules 13 et 14. Les celiules 9 et 10

comportent des zones de conditiocnnement a fagon.

Les cellules 1, 3, 4, 5,7, 8, 11, 12 et 13 disposent de bureaux qui sont situés dans les cellules et / ou a
Pextérieur en fagade des cellules de stockage. | es bureaux principaux de P'établissement sont situés en
fagade ouest de la cellule 3. Le site comporte également un batiment administratif situé & 40 m environ au

nord de la cellule 1.

Nas locaux techniques implantés entre les cellules 3, 6 et 11, comprennent notamment :

- une chaufferie de B0 m’

. unlocal abritant les instaliations de réfrigération de 75 m?

- un local de charge d’accumulateurs des engins de manutention de 484 m*
. des locaux d'entretien des matériels de 408 m?

Lé local technique relatif au dispositif d’extinction automaiigue incendie est implanté au sud ouest du site, a
environ 50 m de la cellule 4. Un abri pour ies palettes vides est situgé & proximité des locaux techniques,

entre les cellules 7/8 et 9/10. 1l est accolé aux cellules 9 et 10.
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1.1.4. Bythme de fonctionnement

1 '‘établissement fonctionné du iundi au sa

med;i en travail posié en 5B h ou 3x8 h avec possibilité cependant

de fonctionnement le week-gnd lié aux specificiiés de l'entreposage.

.2 Conditions générales

Le présent arrété ne saurait &fre oppos
Les installations sont conNGUEs de man

de polluants dans fenvironn

développement de technigues de valorisation, la collecte sélective & |
et déchets en fonction de leurs caractéristigues, et la réduction des gquan

able & 'Administration en ¢as de refus d'autorisation @ un autre fitre.
idre a limiter les nuisances de toutes natures ainsi que les émissions
ement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le

a source et le traitement des effiuents
tités rejetées. Leur exploitation est

conduite de maniere 3 éviter de telies émissions dans l'arvironnement.

Les prescriptions condi
hien que non classable

les dangers et inconvénients présentes p
Tout danger ou nuisance non suscept
smmédiatement porté & ia connaissanc

Indépendamment des poursuites

prescriptions conditionnant la présente autorisation, il pou
larticle L. 514.1 du Code de I'Environne

|.3 - Conformité au dossier

Les installations et |
canformément aux b

J'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailieurs les dis
complémentaires et les réglementations au

1.4 Garanties financieres

.4.1 - Objet des garaniies financiéres

Les garanties financiéres défini

paragraphe 1.1.1 de maniére & permetire,

ocoasionnés par les travaux permettant .
- ia surveillance et le maintien en sécurité de finstallation "en ¢as d'événement exceptionnel

susceptible d'affecter l'environnemant® ;
- les interventions en ¢as d'accident ou de pollution ;

Ces garanties fi
exercées dans
d'assurance.

1.4.2 - Montant des garaniies financiéres

1nﬂam-ma'bl‘és

Gaz

1412

tionnant tautorisation s'appliguent également aux installations de Pétablissement qui,
s au regard de la nomenclature des installations classées, sont de nature & modifier
ar les installations classées de 'établissement.

ible d'étre prévenu par les prescriptions  du présent arrété est

e du Préfet par 'exploitant.

pénales qui pourraient &tre exercées en cas dinobservation des

rra étre fait application des sanctions prévues a

ment.

eurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
lans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposes par

positions du presert arrété, des arrétes

tres en vigueur.

es dans le présent arrété s'appliquent pour les activités figurant au tableau du
en cas de défaillance de I'exploitant |a prise en charge des frais

nancigres, qui n'ont pas vocation & indemniser les tiers qui auraient été victimes des activités

iz

rétablissement, font l'objet d'un contrat écrit avec un établissermnent de crédit ou une sociéte

Les gaz sont maintenus liguéfiés & une température telle que

la pression absolue de vapeur correspondante n'excéde pas 450 tonnes
1,5 bars (stockages réfrigérés ou cryogénigues) ou SDUS
pression quelle gue soit |a température. :

liquefiés
manufacturés de}, & lexception de ceux visés explicitement

par d'autres rubriques de la nomenclaiure.

(stockage en Tesenvoirs

- yGrENT Tota) des garanties A constiu

ar 1957225 " (cent tiiatre vingt cing. fille @8ux cent Vingt ¢ing 8uros)
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1.4.3 - Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en service des instaliations (modifications des installations existantes et extension de

rentrepft), lexploitant adresse au Préfet
_"" | document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues

par l'arrété ministériel du 1er février 1996 modifié ;
- iz valeur datée du dernier indice des travaux publics TRO1.

1.4.4 - Renouvellement des garanties financiéres

Au moins trois mois avant leur échéance, l'exploitant renouvelle, & son initiative, les garanties constituées et
adresse au Préfet 'attestation desdites garanties, dans les formes prévues par larrété ministériel du

18 février 1996,

1.4.5 - Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les

cas suivants :
- tous les cing ans au prorata de la variation de Findice publié TF 01 ;
- surune période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a2 une augmentation supérieure ai15% de

lindice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

1.4.6 - Révision du moniant des garanties financiéres

Toute modification apportée par le déclarant & Mnstallation, notamment & son mode d'exploitation,
susceptible de conduire & une modification des colits de remise en état et de surveillance, est portée avant
sa réalisation & la connaissance du Préfet qui pourra exiger la constitution de garanties complémentaires

avant tout début de mise & exécution du projet.

1.4.7 - Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & larticle L516-1 du code de Fenvironnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au present
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & l'article L.514-1 de ce code.

Conformément a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, |'exploitant est tenu
d'assurer & son personnel ls paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il

avait droit jusqu'alors.

1.4.8 - Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de Pexploitant, le Préfet peu.t faire appel aux garanties financiéres :

- lors dintervention en cas daccident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises 4 garanties financieres,

- ou pour mise sous surveillance et le maintien en séourité des installations scumises & garanties
financieres lors d'événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement.

1.4.9 - Levée de I'obligation de garanties financiéres

‘obligation de garaniies financiéres est levée & la cessation d’exploitation des installations necessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient

été normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
3 l'article 84-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, par l'nspecteur des installations classees gui

- - &tablirprocés-verbal derrécolement: T obligation degaranties financidres estlevee pararréte prafecioral.” ™
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1.5 - Durée de ‘fautorisation

n'a pas &té mise en service dans un délai de

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation
exploitée durant deux annéss consécutives,

trois ans aprés |a notffication du présent arrété ou n'a pas éte
sauf cas de force majeure.

1.6 - Périmétre d’éloignement

I.6.1 - Définition des zones de protection

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de séourité

autour de I'entrepst. Elles correspondent & Iéloignement des parois extérieures de 'entrepdt :

d'une distance Z1, correspondant aux effets létaux en cas dincendie, par rapport aux
constructions & usage d’habitation, aux immeubles ou locaux industriels habités ou occupés par
des tiers &t aux zones destinées a [habitation, 3 Pexclusion des installations connexes a
l'entrepdi, et aux voies de circuiation autres que celles nécessaires & la desserte ou a

Pexploitation de lentrepdt

. d'une distance Z2, correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie, par rapport aux
immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées
ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'zsau ou bassins exceptés les bassins de rétention
d'eaux pluviales et de réserve d'sau incendie, aux aires de sport ou d'accueil du public sans

structure, aux aires de camping ou de stationnement de caravanes, aux voies routiéres a grande

circulation, dont le débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour, autres gue celles nécessaires

4 |la desserte ou a I'exploitation de 'entrepot, et aux voies ferrées ouveries au frafic voyageurs.

'La zone de protection rapprochée (Z1) est celie ot il convient en prafique de ne pas augmenter ie nombre

de nouvelies implantations, hors de Pactivité engendrant cette zone et des

de personnes présentes par
potentielle de la zone des effets |&taux en

instaliations connexes a entreptt. Elle correspond & l'extension
cas d'accident grave affectant ces installations.

1.a zone de protection éloignée (Z2) est celle ol seuie une augmentation aussi limitée que possible des
personnes, fiée 3 de nouvelies implantations peut étre admise. Elle correspond & l'extension potentielle de la
zone des effets significatifs en cas d'accident grave affectant ces installations.

Ces définitions n'emportent des obligations que pour Pexploitant & [intérieur de l'enceinte de son

&tablissement.

Les zones Z1 et Z2 sont définies par les distances d’éloignement par rapport aux parois extérieures des
batiments sur les médiatrices des facades considérées, en fonction des scénarios d’accidents déterminés

dans rétude des dangers. Elles sont reportées dans le tableau ci-aprés.

Produits alimentaires

Produits dits « courants » 59
Produits dits « courants » 58 g2
o Nord 55 85
Produits dits « courants » Duest o =5
I Quest 34 48
Produits dits « courants » Sud A 4
Produits difs « courants » Sud NA 55
Broduits dits « courants » Sud 28 53
-Preduits—dits—«—ﬁeurants—-»r-l——praduits-l-- I -Sud - i v am I =
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dangereux pour I'environnement A et B
ou
Produits dits « courants » + liguides
inflammables
Produits dits « courants »

ou sud NA 23
aérosols .
Produits dits « coutants » Sud NA 52
+ liquides infiammables Est 37 65
Produits dits « courants » Nord 28 54
Produits dits « courants » Nord 28 54
Produits dits « courants » Nord 28 55
Produits dits « courants » Nord 57 80
Produits dils « courants » Nord NA NA
+ liguides inflammables - Est NA NA
Produits dits « courants »
+ liquides inflammables Est ) NA NA
Produits dits « courants »
ou "~ Est NA 23
aérosols '
Produits dits « couranis » Est 39 55
Produits dits « courants » Est NA NA
+ liguides inflammables Sud NA NA

Na : Non Alteint

Dans le tableau ci-dessus, la paroi séparant les cellules 7 (a et b) et 8 de la zone commune de quais est
considérée comme étant la paroi sud des cellules 7 et 8. La paroi seéparant les cellules 13 (a, betc)et 14 b
de la zone commune de guais est considérée comme étant la paroi est de ces sous-cellules.

lLes zones de protection Z1 et Z2 sont représentées sur les plans en annexe 4 titre purement indicatif et
sans préjudice des définitions précédentes et de l'application des réglements relatifs a l'urbanisme.

Par ailleurs, les parois exiérieures de I'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d’un entrepdt
ouvert, sont implantées & une distance minimale de 20 métres de I'enceinie de I'établissement.

A l'exception du logement éventuel pour ie gardien de I'entrepbt, qui doit en tout état de cause se situer a

Pextérieur des zones des protections indiguées ci-dessus, Faffectation méme partielle & habitation est
exclue dans les batiments visés par le présent arrété.

1.6.2 - Obligations de |'exploftant

L'exploitant respecte & lintérieur de enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation
définis au précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans l'enceinte de son
atablissement a des modes d'occupation contraires aux définitions précédentes.

L’exploitant transmetira au Préfet les éléments necessaires & Pactualisation des documents visés & l'article 3

du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur':
" |es modifications notables susceptibles d'intervenir & la périphérie de ses installations de stockage
- les projels de modifications de ses installations de stockage ; ces modifications pourront
éventuellement entrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemmerit.

En outre, en cas de modifications éventuelles, le pétitionnaire doit prendre toutes les dispositions

nécessaires pour que les zones & risques Z1 et Z2 ne débordent pas sur les zones destinées &
rélargissement éventuel de lautoroute At située a 'ouest du site.
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1.7 - Modifications et cessation d’activité

7.1 - Porter & connaissance

ion apportée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,

Toute modificat
aux stockages ou au mode de gestion de ces derniers, de nature a entrainer un changement notable des
&léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet,

avec tous les éléments d'appréciation utiles. L'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de
travail de I'établissement, lorsqu'il existe, est ggalement joint.

I.7.2 - Mise a jour de I'étude de dangers

{ 'stude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importanie soumise ou non a une
procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communigques au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuee par
un organisme exterieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportes par rexploitant. En ['absence de modifications notables, 'étude de dangers est
réexaminée et mise & jour au moins tous les 5 ans & compter le {2 notification du présent arrée,

1.7.3 - Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enldvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.7.4 - Transiert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un auire empiacement des installations visées au 1.1.1 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

1.7.5 - Changement d’exploijtant

Le changement éventuel d'exploitant est soumis 5 autorisation préfectorale préalable. La demande

correspondante est adressée au Préfet et comporte les documents établissant les capacités technigues et

financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres.

7.6 - Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a rarticle L.511-1 du code de l'environnement.

Au moins un mois avant la mise 3 l'arrét définitif, I'exploifant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de
linstallation (ou de Pouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts vigés & Particle L.511.1 du code de I'Environnement et comportant notamment :

. évacuation ou l'églimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polivées,

. linsertion du site de l'instaliation {ou de 'ouvrage) dans son environnement,

. la surveillance & exercer de Pimpact de l'installation sur son environnement.
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1.8 - Délais et voies de recours

le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. 1 peut étre déféré & la juridiction
administrative :

- parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol

lesdits actes leur ont &té notifiés ;
- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou lsurs groupements,

en raison des inconvérients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour
les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusgu'a la fin d'une période de
deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris @ bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée gue postérieurement & Vaffichage ou & la publication de larrété autorisant
louverture de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevabies a déferer
ledit arrété a la juridiction administrative.

1.9 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les

prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous : .
. Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriqgues des établissements

réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion
. Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination de déchets générateurs de

nuisances
- Arrété du 10 juillet 1990 modifié relaiif & Pinterdiction des rejets de certaines substances dans les

paux souterraines
_ Arété et circulaire du 28 janvier 1893 concernant la protection contre la foudre de ceraines

installations classées
. Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismigues applicables aux instaliations soumises ala

législation sur les installations classées.

- Arété du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement

. Ardté du 02 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'sau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises & autorisation

. Arrété ministériel et la circulaire du 10 mai 2000 relatifs a la prévention des accidents majeurs
impliqguant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'installations classées pour fa protection de l'environnement soumises a autorisation

. Arrdté du 5 ao(t 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdis couverts soumis a

autorisation sous la rubrique 1510

D'autre part, les installations visées au tableau du paragraphe [.1.1 du présent arrété et relevant du régime
de la déclaration, sont aménagées et exploitées conformément aux prescriptions générales applicables dont
elles relévent, sans préjudice des dispositions prévues dans le présent arrété.

1.10 - Respect des autres législations et régiementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectiviies territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

-

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis
de construire.

.11 - Affichage

'exploitant affiche en permanence, de fagon visible et lisible, & l'entrée de I'établissement un extrail de la

 présente autorisation énumérant noiamment les_prescriptions. auxguelles les installations sont soumises.
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Il.1 - Exploitation des installations - Objectifs généraux .

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception faménagement, I'sntretien et
lexploitation des instaliations pour :

. limiter la consommation d'eau, ot limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des
quantites rejetees |

- prévenir en {nuies circonstances, I'érmission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter tes dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, 1a santé, la salubrité publigue, l'agriculiure, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monumenis.

1.2 - Intégration dans le paysage

|'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer finstallation dans le paysage et

limiter son impact visuel. A cet gffet .

- Jes abords de linstallation, placés sous le contrdie de Pexploitant sont aménagés et maintenus en

bon état de propreté (peinture,...),
. des écrans de végétation, constitués d'arbres & hautes tiges et d'arbustes d'espéces locales, sont

disposés pour limiter limpact visue! du site ;
- les zones non béties, ou non destinées & un guelcongue usage, sont au moins végétalisées ;

. les batiments, et leurs abords placés sous le conirble de ['exploitant, sont maintenus propres et

entretenus en permanence.

1.3 - Danger ou huisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est
immédiatemnent porte & la connaissance du préfet par I'exploitant.

IL.4 - Incidents ou accidents

'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porier
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
iransmis par I'exploitant & lnspection des installations classées. | précise notamment les circonstances et
les causes de |'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long

terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & lnspection des installations classées.

L5 - Contrdles

‘inspection des installations classées peut, le cas &chéant en utilisant les dispositions de larticie L. 514-5 et
L. 514-8 du Code de 'Environnement, réaliser ou faire réaliser & tout moment, de maniére inopinée ou non,

des prélévements d'effluents liquides ou gazeuX, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveaux

sonores ou de vibrations. Les frais de prélevemen

- oTexplonEnt. Les ‘HiEposItions sont &pplicables -5 'ERsembie des nstallalions ae 'Etahiissemerit.
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IL6 - Taxe Générale sur les Activités Polluantes (T GAP)

La présente autorisation donne lieu & la perception de la TGAP, due lors de la déliviance d’une autorisation
au titre de Iarticle L 512-1 du Code de Ienvironnement, prévue par les articles 266 notamment sexies —1-8-a
et septies 8-a du Code des douanes. ' :

I.7 - Documents tenus a la disposition de Pinspection

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

. ie dossier de demande d'autorisation initial,

. arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter et textes pris en application de la législation retafive
aux installations classées transmis par le Préfet du département, y compris les arrétés-types ;

. ious les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans i
présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour ia sauvegarde des données,

- plans de localisation des moyens dintervention et de secours, des réseaux internes a
Iétablissement (eaux, électricité, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et
engins au sein de l'entreprise, et de situation des stockages de produits dangereux,

- consignes de sécurité et consignes d'exploitation,

- registres d'entretien et de vérification,

suivis des prélévements d'eau, des moyens de traitement des divers rejets et des deéchets

(registres relatifs & |a gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels),

. Politique de Prévention des Accidents Majeurs, Systéme de Gestion de la Sécurité, Plan
d'Opération {nterne,

- plans de secours.

iansemble de ces documents est tenu & disposition de linspection des installations classées, ou lui est
transmis sur simple demande. Leur mise & jour est constamment assurée et datée. Ce dossier doit étre tenu
4 la disposition de P'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les documents relatifs & la situation des installations présentant des risques technologigues et aux moyens
dintervention sont tenus & Ia disposition permanente du service départemental d'incendie et de secours ainsi

gue du service départemental en charge de la sécurité civile.
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i1 Principes généraux

1 g5 instaliations sont congues de maniére a limiter les émissions de poliuants dans lenvironnement,
notamment par la mise en eUvIe de technologies propres, & développement de technigues de valorisation,
la collecte sélective, e traiterent des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues ainsi que la

réduction des quantites rejetées.

end toutes les dispositions nécessaires dans la conception, raménagement, l'entretien et
l'exploitation de Ses installations afin de prévenir en toutes circonstances, I'émission ou le déversement,
chronigue ou accidentel, direct ou indirect, de matigres ou subsiances gui peuvent presenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, [a santé, la salubrité publique, Pagriculture, la protection de la
nature et de I'environnement ainsi que pour 2 conservation des sites et des monuments.

'exploitant pr

L'exploitant recherche par tous les moyens, notamment & Poccasion de remplacement de matériels, & limiter

les émissions de polluants.
La dilution des rejets est interdite.

Le brilage et 'incinération 3 P'air libre sont interdits.

[Il.2 — Traitement des émissions et effluents

de captation et de traitement efficaces des effluents aimosphériques ou agueLx sont installés
ot maintenus en permanence en bon &tat de fonctionnement. Ces installations de traitement, lorsqu'elies
sont nécessaires au respect des valeurs limites définies par le présent arrété, sont congues afin de faire face
aux variations de débit, de température ou de composition des eHfluents & traiter. _

Des dispositifs

sont congues, exploitées et antretenues afin de réduire et détecter les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas d'indisponibilite
momentanée de ces installations condutsant 3 un dépassement des valeurs imposées, exploitant prend
dans les meilleurs délais iechniques possibles les dispositions nécessaires pour respecter & nouveau ces

valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les activités concerness.

Les installations de trajtement

ueiliis & Toccasion des opérations de maintenance des dispositifs de traifement sont

Les produits rec
&liminés comme tels. Les débourbeurs - déshuiieurs font

considérés comme des déchets gt sont traités et
t'objet d’'une mainienance au moins annuelle.

{ es points de rejets dans le milieu naturel des émissions de toutes natures sont en nombre aussi réduii gque
possible.
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour réduire la pollution de P'air & la source. :

L'émission dans 'atmosphere de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz malodoranis, toxiques ou corrosifs,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publique, de nuire a la
produciion agricole, 3 |la conservation des monuments et & la beauté des sites, et d'une fagon générale, de
norter atteinte & la santé de 'homme ou de Penvironnement, est interdite. La difution des rejets est interdite.
Le brilage et Fincinération & l'air libre sont interdits, & Pexclusion des essais incendie.

Sans préjudice des régiements d'urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Jes véhicuies sortant de Vinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation ; pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonneées,

. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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V.1 - Prélévements et consommations d’eau

Vv.1.1 - Consommation en eau

Toutes dispositions dans |2 conception &t ‘exploitation des installations sont prises en vue de limiter la

consommation d'eau dans rentrepdt.

Tout forage en nappe est porté, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Les instaltations de préiévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé périodiquement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatise et tenu ala

disposition de l'inspection des installations classées.

La consommation moyenn¢ d'eau est fixée 4 3900 m® par an pour tout le site, en provenance du résea
u

public de distribution d'eau potable, dont environ 520 m® pour le nettoyage des sols et 130 m® pour les eaux

des essais de matériels de lutte contre Pincendie . Aucun captage d'eau n'est effectué dans |a nappe par

['établissement.

\V.1.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

roirs de coupure ou bac de disconnexion ou fout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disofer les réseauy. d'eaux industrielles et pour éviter des refours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique. Ce dispositif est agréé et maintenu en bon état
de fonctionnement. 1 est instalié et vérifié conformément aux dispositions en vigueur.

Un ou plusieurs rese

V.2 - Coliecte des effluents liguides

v.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet non prévu aux chapitres V.2 et V.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas acoidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons diractes entre les réseaux de collecte des effluenis devant subir un traitement

ou étre détruits et le milieu réceptedr.

Les réseaux sont de type séparatifs.

les procédés de traitement non susceplibles de conduire & un transfert de pollution sont priviiégiés pour

I'épuration des gffluents.

V.2.2 - Pian des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouis sont &tablis par 'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls soni tenus 3 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de SEcOUrs.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecie doit notamment faire apparaitre .

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
. les dispositfs de protection de Ialimentation (bac de disconnexion, I'mplantation des

disconnecteurs ou fout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...),
. les secteurs collectés et les réseaux associés les ouvrages de toutes soties (vannes,

compteurs...),
. les points de rejet de toute nature (inferne ou au milieu}.
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\V.2.3 - Eptretien et surveitlance

les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y
transtter. L'exploitant s'assure par des contrbies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité. Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses 3 lintérieur de l'établissemeant

sont aériennes.

V.2.4 - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'eégouts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avet

d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainisssment de Jétablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de |'établissement par rapport &
lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en éiat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou & partir dun poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

V.3 - Caractéristigues de rejet au milieu

V.3.1 - Localisation des points de rejet

Les eaux sanitaires ainsi que les eaux de lavage des sols sont rejetées dans le réseau d'évacuation des
eaux usées de la ZAC Paris QOise.

L'établissement dispose d'un point de rejef des eaux pluviales dans le réseau d'évacuation des eaux
pluviales de la ZAC Paris Oise, en sortie du bassin tampon privatif implanté au sud-est du site aprés avoir
transité par le fossé interne au site. :

accds au bassin privatif d’eaux pluviales doit étre protégé par une cloture spécifique, solide et efficace,
régulierement surveilliée et entretenue. Des pancartes signalent les dangers présentés (noyades,

enlisement, etc..).

V.3.2 - Conception, aménagement et éguipement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de !'utilisation de l'eau a
proximité immédiate et & l'aval de celui-ch. lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents

dans le milieu récepteur.

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantilions et des
points de mesure du débit. Ces points sont aménagés de maniére & étre aisement accessibles et permetire
des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciiiter les

interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classées.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de realiser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent

soit suffisamment homogéne.
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V.3.3 -Caractéristigues généraies de I'ensemble des rejets

Les cffluents rejetés doivent étre exempts :

. de matigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou

indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou pdorantes,
. de tous produits susceptibles de nuire 4 |a conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qul, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.

De plus, les effluents rejetés ne doivent pas : _
. conduire & détruire la faune piscicole, nuire 4 sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur

alimentaire,
- provoguer une coloration notable du milieu récepteur ou étre de nature a favoriser la

manitestation d'odeurs ou de saveurs.

Les effluents ne peuvent étre rejetés que dans la mesure ol ils satisfont aux valeurs limites dé&finies par le

‘présent arréte.

V.3.4 - Gestion des eaux résiduaires

Sont considérées comme eaux résiduaires touies eaux n'ayant pas conservé leur gualité chimigue ou
biologique d'origine de par leur empiloi & des fins non domestigues, notamment eaux de lavage des sols, des

machines, des véhicules, eaux pluviales polluées et eaux d'extinction.

Les eaux résiduaires sont collectées séparément et sont collectées dans l'attente d'un traitement approprié
dans un centre extérieur dament autorisé a cet effet.

Létablissement n'utilise pas d'eau 4 des fins industrielles et ne rejette pas d'saux résiduaires de type
industriel. Les eaux de lavages des sols (520 m? annuel) sont rejetées avec les saux de type sanitaire, Les
eaux provenani des essais du réseau d'extinction automatique dlincendie et des poteaux d'incendie sont

rejetées avec les gaux pluviales.

V.2.5 — Eauy pluviales

Les eaux pluviales non souillées, ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine, sont évacuées
par un réseau spécifique et rejetées dans le fossé périphérigue inierne au site.

Les eaux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d’entrainement de pollution par
ruissellement sur des aires de stockages, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméables sont collectées par un réseau spécifique. Elles sont traitées par un ou des dispositifs
spécifiques correctement dimensionnés ou tout auire dispositif d'effet gquivalent. Ces dispositifs
comprennent notamment & débourbeurs et séparateurs a hydrocarbures dimensionnés pour traiter un débit
minimum de 100 I/s. Les &auX traiiées soni rejetées dans le fossé périphérique au moyen d'une des six

pompes de relevage dont dispose le site

Les eaux pluviales rejetées dans le fossé interne transitent par un bassin tampon d'une capacité minimale

de 3000 m® minimum équipé de pompes de rejet dans le réseau d'évacuation d'eaux pluviales de la ZAC

. s

Paris Oise implanté sur le site. Les saux ainsi récupérées sont envoyées dans le fossé de la ZAC par des
pompes de relevage.

Elles sont rejetées dans le réseau public d'eaux pluviales si elles respectent les conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et8,5;
. lacouleur de l'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

_ Peffluent ne dégage aucune odeur ; _
- teneur en matieres en suspension inférieure 4 35 mg/l, conformément 3 la norme NFT.80-105;
. teneur en hydrocarbures inférieure 3 5 mg/l, conformément & la norme EN 180 2377-2;
. demande chimigue €n pxygéne sur effiuent non décanté (DCO) inferieure a 125 mg/,
conformément a la norme NFT 80-101;
. demande biochimigue en oxygene sur sffiluent non décanté (DBOs) inférieure & 30 mg/l,
e . cﬁﬁfcﬁ,—rﬁ-é-m—e—nt-mﬁo—rmue—mﬂ—goﬁns-:v s e e s et s i e e s e AT Mmoo T
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. absence de produits trés toxiques, toxiques et de substances dangereuses pour
Fenvironnement. '

Les débourbeurs - séparateurs & hydrocarbures font I'objet d'une maintenance au meins annhuelle.

Les produits recueillis & l'occasion des opérations de maintenance des disposiifs de traitement sont
considérés comme des déchets et sont traités et gliminés comme tels.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents poliués ou susceptibles d'étre pollués.

V.3.6 — Eaux domestigues

Les eaux domestigues, notamment vannes &t sanitaires, sont traitées conformément a la réglemeniation en
vigueut,

V.3.7 — Surveillance des rejets aaueux et des eaux souterraines

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabiiité et & ses frais. Les resultats des mesures sont tenus & la disposition de linspection des

installations classées.

L'exploitant met en place un réseau de piézométres permetiant de mesurer limpact du site sur les eaux
souterraines en cas d'événement accidentel. Le réseau de surveillance est congu conformément au guide
méthodologique pour la mise en place et Iutilisation d'un réseau de forages permettant d'évaluer la qualité
de 'eau souterraine au droit ou & proximité d'un site potentieliement pollug. Il est au minimum constitué de
3 piézométres, 1 en amont hydraulique et 2 en aval hydraulique, au droit du site.

L'implantation des piézométres, le nombre de prélévements annuels (qui ne peut étre inférieur & 2) ainsi que
la nature des substances pertinentes a rechercher susceptibles de caractériser une éventuelie pollution de la
nappe compte tenu des activités exercées, sont détermings par lexploitant a partir d'une étude

hydrogéologique spécifique du site.

Les résultats d'analyses pratiquées sur les préiévements d'eaux souterraines sont fransmis tous les ans a
linspection des installations classées. Toutefois, toute anomalie doit &tre signalée dans les meilleurs délais,
et si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant détermine par tous
les moyens utiles si ses activités sont a lorigine de 12 pollution constatée et, ie cas écheant, les mesures a
metire en ceuvre. Il informe le Préfet du résultat de ses investigations et des mesures prises et envisagées.

V.3.8 — Rejet en nappe - Epandage

Tout rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit. Tout rejet d'effluents
ou de boues par épandage est interdit.

V.4 — Protection contre les inondations

En vue de la protection contre les inondations lors de crues, le site comporte un merion constitué de
couches de terres, situé sur le périmétre de I'entrepdt entre les voies de circulation intérieure et extérieure,
constituant un fossé d'une capacite de 3900 m®. L'endiguement est réalisé selon les régles de l'art relatives
au terrassement. Le site dispose également d'un bassin d'orage de 3000 m®.

Avant la mise en exploitation de 'extension de Fentrepdt (cellules 13 et 14), I'exploitant procéde & un relevé
topographique du merlon périmétral et aux travaux éveniuels de consolidation et de surélévation de
Iendiguement. L'état du releve, accompagné d'un plan d’implantation, et des travaux réalisés est transmis a

linspection des installations classées.

Dans l'éventualité d'inondations survenant sur ie site, rexploitant prévoit toutes dispositions technigues ou
organisationnelies utiles afin d'éviter une contamination des eaux supericielles, des eaux souterraines et
des sols (procédures de mise en sécurité des installations et des produits stockés sur site, relevage des

stockages,...).
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VL1 - Limitation de la production de déchets

‘exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
sas installations pour assurer uné bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

V1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue 3§ l'intérieur de son gtablissement |2 séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & faciliter leur iraiternent ou leur glimination dans des filiéres spécifigues..

Les déchets d'emballage visés par e décret 94-608 sont valorisees par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables oU de ['énergie.

Les huiles usagées doivent atre éliminées conformement au déeret n° 79-981 du 21 novemore 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs gtanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, &vitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou

contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent é&tre &liminés conforrnément aux dispositions du Décret 94-609
du 13 juillet 1994 et de 'article & du décret n°99-374 du 12 mai 1888, modifig, relatif & la mise sur le marché

des piles et accumulateurs et & leur glimination.

t &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du

Les pneumatiques usagés doiven
o4 décembre 2002 ; fis sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations

J'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travauX publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour ensilage.

| es huiles usagées doivent atre remises & des opéraieurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).

V1.3 - Conception et exploitation des entreposages internes de déchets

Les déchets et résidus produts, entreposés dans Pétablissement, avani leur traitement ou leur élimination,
vention d'un lessivage par

doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (pre
des eaux météoriques, d’'une poliution des eauX superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et renvironnement.

Toutes précautions sont prises pour gue :
. |es dépdts soient tenus en état constant de propreté,
. les dépdts ne soient pas 3 l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),
. les dépdts ne soient pas & Vorigine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou

d'une poliution des sols.

En particulier, 1es aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réaliséses
sur des aires étanches et aménagées pour a récupération des sventuels liquides épandus et des eaux

météoriques souillées. Les déchets conditionneés en emballages sont entreposés sur des aires couvertes.
Les déchets ne pesuve

nt étre entreposés en viac dans des bennes, gque par catégories de dechets
compatibles et sur des aires affectées a cet offet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les emballages soulllés par des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des poliutions ne pouvant &ire
réemployés ou nettoyés, sont &liminés comme des déchets industriels speciaux.

Page 18 sur 46




V1.4 — Traitementi des déchets

L'exploitant &limine ou tait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés & larticle L511-1 du code de Fenvironnement. |! s'assure due les installations utilisées pour cette

glimination sont régulidrement autorisées & cet effet.

‘élimination des déchets industriels spéciaux et rélimination des déchets industriels banals respectent les
orientations définies dans les plans en vigueur approuvés par arrété préfectoraux le plan régional
d'élimination des déchets industriels spéciaux et le plan dépariemental d'élimination des déchets ménagers

et assimilés.

A P'exception des installations spécifiquement autorisées, toute slimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite. :

Les déchets indusiriels spéciaux dont la nature peut &tre source datieintes particulieres pour
l'environnement font 'objet de traitements spécifiques limitant tout risque de poliution sur le milieu récepteur.

Les déchets industriels banals non ultimes ne sont pas &liminés en décharge. Le tri de tels déchets doit dong
&tre privilégié en vue d'une valorisation.

Vi.5 -~ Transport

Chagque lot de déchets spéciaux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de Parrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination des

déchets générateurs de nuisances.

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que le conditionnement ainsi
que les modalités d'eniévement ef de transport sont de nature & assurer la protection de I'environnement et &
respecter les réglementations spéciales en viguedwr.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets.

VLG — Niveaux minima de gestion des déchets

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filidre d'élimination utilisée pour ce déchet
. niveau 1: valorsation matiére, recyclage, régénération, réempioi
. niveau 2 fraitement physico-chimique, incingration avec ou sans récupération d'énergie, co-
incinération, évapo-incingration
. niveau 3: élimination en centre de stockage de dechets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

Les niveaux de gestion admis pour les déchets suivants sont indigués dans le tableau ci-dessous.

13 D6 02 Déchets solides provenant des séparateurs d’hydrocarbures 5t 2o0u3
16 06 06 Acide de batieries 1,21 1
1601 01 Cartons / paplers emballages 4801 1
15 01 02 Plasiiguss d'emballages 1801 1
15 01 03 Paleties usagées 2401t 1
150110 Contenants industriels vides (huile, white-spirit, ...) 0,21t 2
15 01 11 Boitlers agrosols {placés en fiit en ferraille) 0,2t X
15 02 02 Chiffons souillés d’hydrocarbures 0,21 2
20 01 21 Tubes neons 0,21 2
20 01 21 Ampoules de sodium 0,21 2
20 03 D1 Déchets banals 14501 2

En cas de défaillance d'une filiere d'élimination, une autre filiére de niveau admis devra &tre utilisée. En cas

"""—"'—"“'d’impussibﬂité'dﬁment'juSﬁﬁé‘pari'axpiuiidl t—'utiiisation-d'une filiére Tégutieremertt autoriseemas deivear " "
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o-dessus, pourra &tre admise nrovisoirement SOUS réserve gue I'exploiiant

non admis selon le tableau
es moyens appropriés pour parvenir a court terme & rutilisation d'une filiere de

justifie de la mise en ceuvre d
niveau admis.

V1.7 — Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par procédure écrite, la collecte et 'élimination des différents déchets générés. Cetie
procéedure, régulierement mise 3 jour, est tenue & 1a disposition de linspection des instailations classées.

V1.8 — Enregistrement des enlévements de déchets

Pour chaque enievement de déchets, les renseignements minimums suivants sont consignes sur un
document de forme adaptée (regisire, fiche d'enigvement,...) et archivé au moins frois ans par I'exploitant :

. dénomination du déchet et code du déchet selon la nomenclature,

- qguantité enlevee,

- date d'enlévement,
. nom de la société de ramassage gt numéro dim

. destination du dechet (&liminateur),
- nature de ['élimination effectuée.

matriculation du véhicule uiilisé,

V1.9 - Bilan annuel

Par grands types de déchets, un bilan annue! précisant ies quartités de dechets produites, le taux de
valorisation et les modalités d'élimination est effectué et tenu 3 la disposition de lnspection des installations

classées pendant au moins 5 ans.
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VIi.1 - Dispositions générales

Vii.1.1 - Aménagements

Linstaflation est construite, éguipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre a J'origine
de bruits transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-cl

Les prescriptions de Parrété ministériel du 28 janvier 1897 relati¥ & la limitation des émis dans
Penvironnement par les installations refevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les
régles technigues annexées 3 |a circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Penvironnement par les installations classées sont applicables.

VIl1.2 - Véhicules, engins et appareils de communication

Les véhicules de transport, 1es matériels de manuiention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
[&tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du

23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

['usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génants pour le voisinage ast interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la préveniion ou au

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

VIL.2 — Valeurs limites d’émergence et niveaux limites de bruit

Les émissions sonores de I'entrepdt sont conformes aux dispositions de arrété ministériel du 23 janvier
1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les installations classées.

En particulier, elles r'engendrent pas une émergence superieure 4 5 dB(A) pour les périodes de 7 haz2h
dans les zones & émergence réglemeniée. Cette valeur de 5 dB(A) est ramenée a4 3 dB(A) pour les périodes
allant de 22 h & 7 h ainsi gue le dimanche et les jours fériés.

Les niveaux sonores en limites de proprigté de Iétablissement ne dépassent pas les valeurs suivantes pour
la période d’activité : ‘

. 70 dB{A) en période de jour;

- 80 dB(A) en période de nuit.

VI3 — Vérification des niveaux sonores

Une campagne de mesures permettant d'appréecier le respect des valeurs réglementaires sera réalisee, en
période de fonctionnement représentative de Iactivité des installations, dans un délai de 1 an & compter de
la date de mise en exploitation de Pextension de Pentrepdt. Les resuliats sont transmis & linspection des
installations classées dans le mois suivant, accompagnés de commentaires sur les dépassements
éventuellement constatés, ainsi gue les actions correctives mises en oeuvre.

|'exploitant fera réaiiser 3 ses frais selon une périodicité guinguennale, par une personne ou Un organisme
qualifié choisi aprés accord de linspection des installations classées, une mesure des niveaux sonores de

son établissement permettant d'apprécier le respect des valeurs limites réglementaires, en période de
fonctionnement représentative de l'activité des installations.

Ces mesures seront effectuses selon la méthode fixée & Pannexe de Iarrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Page 21 sur 48




VIIL1 - Principes directeurs

'axploitant prend toutes 1es dispositions nécessaires pour prévenir les incidents &t accidents susceptibles
de concerner les installations et pour &n limiter les conseguences. Il organise sous sa responsabilité 1es
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées. !l met en place le dispositif nécessaire pour en abtenir
I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

VII.2 — Localisations des risques

L'exploitant recense, SOUS sa responsabilité, les zones de I'&tablissement gui, €n raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matires mises en osuvre, stockees ou produites sont susceplibles d'étre a
l'origine d'un sinistre nouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité

des personnes ou le maintien en sécurité des installations | que Ces ZoNes existent de facon permanente ou
semi-permanente dans Ie cadre du fonctionnement normal des installations, ou de maniére épisodigue avec

une faible fréquence et de courte durée.

L'exploftant détermine pour chacune de ces zones de atablissement la nature du risque {incendie,
atmosphére explosive ou toxique). Ces risques sont signalés et font l'objet d'un marguage. Des consignes &
observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin, rappelées a lintérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours g'ils existent. Un plan de ces zones est
tenu a jour et 3 la disposition des services de secours ainsi que de linspection des installations

classées.

~ Par ailleurs, 'exploitant procéde, conformément aux texies en vigueur, 3 Pévaluation des risques specifiques
créds ou susceptibles d'étre créés par des atmosphéres explosives, et dispose d'installations, appareils,
systémes de protection et tous dispositifs de raccordement associés présentant un niveau de protection

adaptée au risque défini.

VHL.3 - Instaliations électriques — mise a la terre

Conformément aux dispositions du gode du travail, les installations glectriques doivent étre réalisées,

entretenues en bon état et vérifites, A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central
P )

bien signalé, permettant de couper ralimentation électrigue pour chagque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, Cuves, canalisations) doivent &tre mis 3 |a terre et interconnectés
par un réseau de limisons équipotentielles, conformément aux régiements st aux normes applicables,
compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des prodults.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Les transformateurs de courant glectrigue, lorsqu'ils sont accolés ou & lintérieur de I'entrepdt, sont situés
dans des locaux clos largement veniilés et isolés de l'entrepOt par un mur et des pories coupe-feu, munies
d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes répondent respectivement aux caractéristigues REI 120 et El 120

{coupe-feu de degré 2 heures).

Les dispositions de larrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriqgues des
Stablissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter
des risques d'explosion {journal officiel - N.C. du 30 avril 1980) sont applicables.

Un contréle de la conformité et du bon fonctionnement des instaliations électriques est realisé annuellement
par un organisme indépendant. Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de linspection des

installations classées.
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VIiL4 - Protection contre la foudre

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Yorigine d'éveénements susceptibles
de porter gravement atteinte, directernent ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arréte

ministériel du 28 janvier 1983.

Les dispositifs de protection contre ta foudre sont conformes aux normes francaises G 17-100 et C 17-102
ou A& toute norme en vigueur dans un Etat membre de ia C.E. ou présentant des garanties de sécurité

équivalentes.

{'état des dispositifs de protection conire la foudre fait l'objet de verification périodigue conformément & la
norme NF G 17-100 en fonction du niveau de protection et du milieu ambiant. Une vérification est réalisée
aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme lg prévoit I'article 3 de l'arrété minisiériel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & linspection des instaflations classées une
déclaration de conformité signée par |ui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact
issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de Findication des dommages éventuels subis.

Limplantation et fa nature des dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux études
spécifiques réalisées relatives. lls comprennent notamment 14 paratonnerres & dispositif d'amorcage dont 4

pour la protection des cellules 13 et 14.

VIIL5 - Protection parasismique

Les installations concernées sont dimensionnées conformement aux dispositions de l'arrété ministériel du
10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la Iégislation sur les
installations classées. Les documents justificatifs sont tenus 3 la disposition de linspection des instaliations

ciassées.

Viii.6 — Formation du personnel

L'exploitant veilie & la qualification professionnelle et & la formation sécurité de son personnel. Une formation
particulidre est assurée pour le personnei affecté & fa conduite ou 34 la surveillance des installations
susceptibles en cas de dysfonctionnement de porter atteinte & la sécuriié des personnes.

VIIi.7 — Transport, chargement et déchargement des matieres

Les matidres dites dangereuses sont celles visées par la réglementation pour le Transport des Matiéres
Dangereuses.

Le chargement et le déchargement de ces matiéres se font en présence d'un personnel instruit sur la nature
et les dangers des matieres, les conditions de réception et de chargement, les autorisations nécessaires, la
régiementation relative au transport des matieres concernées et sur les interventions en cas dincident
survenant au cours des opérations de transfert et de transport.

Les voies et aires de stafionnement desservant les postes de chargement ou de déchargement des matiéres
sont disposées de fagon a ce que lévacuation des véhicules se fasse en marche avani avec un nombre de

manceuvres limité,

'exploitant vérifie lors des opérations de chargementi que fe conducteur du véhicule a une formation
suffisante et posséde les autorisations et tirres de transport prévus par les réglementations en vigueur. Sans
préjudice de la responsabilité propre du transporteur, Fexpioitant s'assure que les emballages et les
modalités d'enlévement et de transport sont adaptés et conformes aux réglementations en vigueur.

Les transferts de mafiéres dangereuses ou polluantes & lntérieur de l'établissement avec des réservoirs
mobiles s'effectuent suivant des parcours déterminés et font Pobjet de consignes adaptées.
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liguides susceptibles de créer une

ement et de déchargement de véhicules contenant des
re & recueillir tout déversement

Les aires de charg
étanches ef congues de manié

pollution des eauX ou des sols sont
accidentsl.

VI8 - Stockage sur ies lieux d’emploi

considérés comme des substances pu des

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis
et utiisée dans les ateliers au minimum

préparations dangereuses sont limités en guantite stockée
technigue permettant leur fonctionnement normal.

VIILS - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'glimination des substances ou préparations dangereuses réoupérees en cas d'accident suit prioritairement
la filigre déchets la plus appropriée. En tout &tat de cause, leur aventuelie évacuation vers le milieu naturel

sexécute dans des conditions conformes au présent arréte.

ViIL.10 - Canalisations de fluides
Les canalisations de fluides sont individualisées par des couleurs normalisées ou un systéme d'étigustage
d'sfficacité équivalente permettant un repérage immédiat.

s de fransport de fluides dangereuX ou polluants sont etanches et résistent & 'action
tibles c'étre contenus. Elles sont entretenues et font l'objet
transport de fluides dangereux &

Les canafisation
physigue et chimigue des produits suUSCEp
d'examens périodiques. gauf exception motivée, les canalisations de

lintérieur de I'établissement sont aériennes.
Toutes dispositions sont prises afin de préserver lintégrité des canalisations vis & vis des chocs et
contraintes auxquelles elles sont susceptibles d'étre EXposées.

VIIL.11 — Interdiction des feux (interdiction de fumer, points chauds,...)

Dans les installations ou parties d'instaliations recensées par I'exploitant en application des dispositions du
paragraphe VIH.2 présentant des risques d'incendie ou drexplosion, il est interdit d’apporter du feu sous une
forme gquelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Iobjet d’'un « permis de feu ».

Llinterdiction de fumer ou dlintroduire des points chauds dans les zones présentant des risques dincendie
ou d'explosion est affichés en caracteres apparents et de fagon irés visible.

VIil.12 - Utilités
La fourniture et la disponibiiite des Utilités concourant & l'arrét durgence ou & 1a mise en sécurité des
installations sont gssUrées en permanence.
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IX.1 - Généralités

X.1.1 — Rappel

On entend par :

- Celiule : partie d'un entreptt compartiments.

. Hauteur : la hauteur d'un batiment d'entrep6t est la hauteur au faltage, c’est-a-dire la hauteur au
point le plus haut de la toiture du batiment (hors murs séparatifs dépassant en fofture)

. Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d'étanchéité le long des murs
séparatifs entre cellules, destinées & prévenir la propagation d'un sinistre d’'une cellule a 'autre
par la toiture

. Réaction et résistance au feu des éléments de construction, classe et indice T30/1, gouttes
enflammées : ces définitions sont celles figurant dans les arréiés du 10 septembre 1970 relatif &
la classification des couvertures en matériaux combustibies par rapport au danger d'incendie
résultant d'un feu extérieur, du 30 juin 1983 modifié et du 3 aoiit 1999 pris en application du
code de |z construction et de I'nabitation

. Matieres dangereuses : substances ou préparations figurant dans larrété du 20 avril 1894
modifié (telles que toxiques, inflammables, explosibles, réagissant dangereusement avec 'eau,

pxydantes ou comburantes)

D{.1.2 — Etat des stocks

['exploitant tient & jour un état des matfieres stockées. Cet état indique leur Jocalisation, la nature des
dangers ainsi que leur quantité. En particulier, I'exploitant doit étre en mesure de présenter un état des
stocks différenciant précisément les types de produits (produits courants, aercsols, liguides inflammables ...)

afin de montrer le respect des dispositions relatives :
- 3 13 hauteur de stockage, telle que définie au paragraphe Xl.2;
- 3 la quantité relative de chacun de ces produits dans les cellules.

['exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services
dincendie &t de secours et de 'inspection des installations classées.

1.3 — Mise en service de 'entrepdt - Attestation de conformité

Avant la mise en service de l'extension de l'entrepdt et des modifications des installations existantes, le
bénaficiaire de Iautorisation transmet au Préfet une aftestation de conformité aux dispositions du présent
arrété préfectoral d’autorisation et de rarrété ministériel du 5 aoiit 2002 relatif & fa prévention des sinistres
dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510, et aux dispositions des arréiés
minisiériels relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration. Cette aitestation est établie par ses soins, le cas échéant avec Fappui d'un bureau de contrble
ou d'une société de vérification.

En particulier, les documents justificaiifs de la qualité des murs coupe-feu sont établis par un organisme
spécialisé ou un assureur (attestation, procés verbal, etc..). lls sont fondés notamment sur la mise en ceuvre
des matériaux constitutifs des murs lors de la construction, et sur ies caraciéristiques de tenue au feu de ces

matériaux.
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IX.2 — Accessibilité - Circulation - Stationnement

M.21— Accessibilité

Afin d'en interdire I'acceés, le site est entouré d’'une clbture efficace et résistante de 2 m de hauteur au moins,
Seules les personnes autorisées par l'exploitant, selon une procédure préalablement définie, sont admises

dans l'enceinie de |'&tablissement.

n accés principal est aménagé pour les conditions mormales de fonctionnement du site, fout autre acces
devant &tre réservé a un usage secondaire ou particulier. L'établissement dispose diun second acces
destiné & faciliter l'intervention sventuelle des secours. Ces acces sont constamment surveilies ou fermés.

D22 —Voies de circulation

Le site dispose d’une voie de circulation « extérieure » et d'une voie de circulation « intérieure ». Un plan de
circulation est établi de manigre a éviter les risques d'accident. L'exploitant porte ce plan & la connaissance
des intéressés par des moyens appropries. La signalisation routiere dans P'établissement est celie de la voie

publique.

‘entrepdt doit &tre en permanence accessible pour permetire Pintervention des services d'incendie &t de
secours. Une voie de 4 métres de large au moins et de 3,5 métres de hauteur libre est maintenue dégagée
pour fa circulation sur le périmétre de Pentrepdt. Cette voie doit permettre l'accés des engins de secours des
sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins. A cet effet, elies sont nettement délimitées &t
maintenues propres. A partir de cette voie, les sapsurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues

de V'entrepbt.

piers est aménagé pour communigquer depuis la ZAG Paris Oise, ou depuis la

Un accés privilégié aux pom
ia de circulation « intérieurg ». Cet accés est fermé en l'absence

voie de circulation « extérieure », avec la vo
de nécessité dintervention.

Sour tout batiment de hauteur supérieurg & 15 matres, des acees « Voie échelle » doivent étre prevus pour

chague fagade.

IX.2.3 — Stationnement

Les véhicules dont la présence est iée a ‘exploitation de rentrepft doivent pouvoir stationner sans

s voies de circulation externe 4 |'entrepdt tout en laissant dégagés les acces

occasionner de géne sur (e
nécessaires aux Secours, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l‘entrepbt.

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les yoies prevues au chapitre [X.2.2. Des aires de
stafionnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente en tdehors des zones
dangereuses, Une aire d'attenie intérieure est notamment aménages pour permettre le stationnement des

véhicules durant les contrbles d’admission.

t des véhicules n'est autorisé devant les portes gue pour les opérations de chargement et

Le stationnemen
| interdit le stationnement de véhicules devant les issues de

de déchargement. Une matérialisation au s0
secours prévues au chapitre IX.7.1.

Lors de la fermeture de l'entre ft, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local s écial, soit
. 1

sur une aire maigrialisee réservée a cet effet.

.3 - Dispositions relatives au comportement au feu de entrepdt

.3.4 — Dispgsitions constructives

De fagon générale, 1es dispositions constructives visent & ce gue la ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de ta structure du
batiment, notamment ies cellules de sfockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne
savorise pas Peffondrement de la struciure vers I'exiérieur de la premiére cellule en feu.

Page 26 sur 48




En vue de prévenir la propagation d'un incendie a l'entrep6t ou entre parties de lentrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes !

- la structure de Tentrepdt répond aux caractéristiques minimales R 60 (stabilité au feu minimale
de 1 heure), assurée par des poteaux en baton armé R 120 (stables au feu 2 heures) et de
poutres en béton armé R 60 (stables au feu 1 heure) ;

- les parois extérieures des cellules suivantes sont REI 120 (coupe feu de degré 2 heures) :
fagades Nord des cellules 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 13a; fagades Ouest des cellules 1 et 2 ; fagades
gud des cellules 4, 6,7,8, 8,10, 11 et 14b ; fagade Est de la cellule 8 (y compris la fagade de
la zone de quais et de la mezzanine commune aux cellues 7 et 8) ; la paroi extérieure de la
cellule 5 en fagade sud constitue un écran thermique El 120 (coupe feu 2 heures) ;

- les aulres murs et parois exiérieurs des entrepdts sont construits en matériaux A2 s1 dO
(matériaux MO) sauf sile patiment est doté d’un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;

. la toiture de chacune des celiules de I'entrepdt est réalisée avec des éléments
incombustibles ; :

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de
gouttes enflammeées ;

. toutes les cellules de I'entrepft sont constituées d'un seul niveau; les cellules 4, 7 et B
comportent des zones de quais surmontées de mezzanines : la cellule 3 dispose également
d'une mezzanine sur palettier; les mezzanines des cellules 4, 7 et 8 sont soumises aux

dispositions du titre X ;

. les ateliers d'entretien du matériel sont isoiés par une paroi ef un plafond RE! 120 {coupe-feu de
degré 2 heures) ou situés dans un local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage ;
ies portes dlintercommunication sont EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et sont munies d'un

ferme-porie ;

- jes bureaux et les locaux sociaux, & r'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir
ie personnel travailiant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos
distart d’au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et
des portes d’intercommunication munies d'un ferme-porie, qui sont tous REl 120 et El 120
(coupe-feu de degré 2 heures), sans étre contigus avec les cellules ol sont présentes des

matieres dangsereuses.

5.2 — Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m?
et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement,
réalisés en matériaux A2 s1 d0 (materiaux MQ) (y compris leurs fixations) et E 15 (stables au feu de degré
un quart d'heure), ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont gquipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbraiés :

. |a toiture des celiules 1 & 12 comporte sur au moins 2% de sa surface des éléments permettant, en
cas dincendie, l'évacuation des fumées (par exemple : matériaux fusibles légers sous l'effet de la
chaleur). Sont obligatoirement intégrés dane ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur &
commande automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction, d'une part, de la
nature des produits, matiéres ou substances entreposés, d'autre part des dimensions de Pentrepdt
. elle n'est jamais inférieure & 0,5% de la surface totale de la toiture

. les cellules 13 et 14 comporient des exutoires dont la surface utile de I'ensemble de ces exutoires
ne doit pas étre inférieure & 2% de a superficie de chague canton de désenfumage.

Les exutoires sont au moins au nombre de guatre pour 1 000 m? de superficie de toiture. La surface utile

x

d'un exutoire ne doit pas &tre inférieure & 0,5 m? ni supérieure & 6 m2, Les dispositifs d'évacuation ne doivent

pas étre implantes sur la tofture & moins de:
. 7 matres des murs coupe-feu separant les cellules de stockage pour les cellules 13 et 14
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- 4 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage pour les autres cellules.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits {(effet lentilie).

anuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés pour les
ctionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les
bles depuis les issues du batiment

La commande m
cellules 13 et 14 de sorte que l'a
autres commandes. Ges commandes manuslies sont facilement access|

ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 2 la surface des exutoires du plus grand canton, celiule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées 3 des conduits, soit
par les portes des cellules A désenfumer donnant suf |'extérieur.

[X.4 — Compartimentage et aménagement des stockages

¥ 4.1 - Compartimeniage

quantité de matieres combusiibles en

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter |2
ir la propagation d'un incendie d'une

feu lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de preven
sellule de stockage a l'autre.

Ppur atteindre cet objectif, 1es cellules doivent respecier les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les celiules de stockage doivent étre des murs RE!l 120 au minimum
(coupe-feu de degré minimum 2 heures) ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines, sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celu exigé pour ces

murs ou parois séparafifs ;

. les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu gquivaient & celui

exigé pour ces murs ou parois séparafifs ;

- les portes communicantes entre les cellules, ef entre les cellules et les zones de quails
lorsqu'elles soni séparées par une paro} séparative coupe feu, doivent étre REIl 120 (coupe-feu
de degré 2 heures) et munies d'un dispositif de farmeture automatique qui doit pouvoir éire
commandé de part et d'autre du mur de séparation des celiules ; la fermeture automatigue des

portes coupe-feu ne doit pas &tre génée par des obstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 metre la couverture au droit du
franchissement ; 1a toiture doit étre recouverte d'une bande de protection sur une largeur

minimale de 5 métres de part et d'autre des parois séparatives ;

. siles murs exiérieurs de cellules ne sont pas au minimum REI 80 (coupe-feu de degré minimal
1 heure), les parois séparatives de ces cellules sont prolongées [atéraiement aux murs
extérieurs sur une largeur de 1 metre ou de 0,50 metres en saillie de la fagade dans la continuité

de la paroi.

utention fixes sont congus pour, en cas dincendie, ne pas géner la fermeture

Les éventuels moyens de man
des moyens de cloisonnement spécialement

automatique des portes coupe-feu ou, le cas gchéant, I'action
adapiés.

f de ventilation mécanique esi congu en vue d’éviter une propagation horizantale du feu. Les

Tout dispositi
nis de clapets coupe-feu au niveau de la traversée de cloison coupe-fau.

conduits de ventilation sont mu

Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent également :
- aux parois séparatives qui subdivisent ies cellules 4,7, 13 et 14 en 2 ou 3 celiuies ;
. 2 la paroi séparative entre les cellules 7 et 8 et la zone de quais et mezzaning communes aux

cellules 7 et 8
- aux parois séparatives enire les cellules 13a, 13b, 13c et 14b et a zone de guais commune aux

cellules 13 et 14;
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- aux parois séparatives entre les callules 13 et 14 et la cellule 8

IX.4.2 — Dimensions des cellules

La taille des surfaces des cellules de stockage doit &tre imitée de facon & réduire la quantité de matieres
combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a l'auire.

Les principales caractéristiques de I'entrepdt (dimensionnement et capacité des cellules de stockage) sont
indiguées dans les paragraphes 1.1.1 {tableau des instaliations classées) et .1.2. '

Dans le cadre de Pextension de I'entrepbt par les cellules 13 et 14, la surface maximale des celiules 13a,
13b, 13c et 14b ne peut excéder 1750 ma.

2.4.3 — Matiéres particulieres

Les matieres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse .
{réactions chimigues ou physiques entrainant un dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou

une explosion) ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas gtre stockées dans la méme

cellule.

En particulier, les produits suivants ne doivent pas étre stockés dans les mémes cellules :
- produits toxigues d'une part et les agents oxydanis gt réducieurs, les substances organiques,

" les métaux ou plastiques d'autre part _
. les aérosols ne peuvent &tre stockeés avec d'autres produits et doivent de fait étre stockés dans

une cellule spécifique uniquement dédiée & cet usage, sans éire surmontge d'étages,
mezzahines ol niveaux

Cependant, le stockage de produits de type « courant » tels gue définis au paragraphe 1.1.2 peut tre réalisé
dans les cellules spécifiguies aux aerosols, Sous réserve de I'absence totale d'aérosols dans les cellules

concernées.

¢.4.4 — Modalités des stockages

Les produits sont normalement stockés sur palettiers sur 5 & 6 niveaux, le dernier niveau de pose étant situé
au maximum 2 11,2 m du sol de la celiule. Chagque cellule recoit un nombre maximal de palettes tel que

défini dans ie tableau repris au L.1.2.

Toutefois, Ia hauteur de stockage (point le plus haut du stockage) est limitée & 8 m pour la cellule 4b
et & 11,5 m pour la cellule 5. L’exploitant s’organise pour assurer le respect en toute circonstance de
cette disposition ef doii étre en mesure de présenter les justificatifs correspondants.

Les matigres éventuellement conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des fiots limités de la fagon
suivante

1° : surface maximale des Tlots au sol : 500 m?;

o - hauteur maximale de stockage : 8 métres maxdimum ;

a0 distance entre deux flots : 2 metres minimum ;
° . yne distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des fiots et la base de la

toiture ou le plafond ou de tout sysiéme de chauffage ; cetie distance doit respecter la distance
minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie,

lorsqu'il existe.

Les dispositions des 1°, 2° et 3° ci-dessus ne s'appliquent pas aux matiéres stockées en rayonnage
ou en palettier compte tenu de ja présence d'un systéme d’extinction automatigue incendie. La

disposition 4° est applicable dans tous les cas.

La hauteur de sicckage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol
intérieur, quel gue soit le mode de stockage. Cependant, cette disposition n'est pas applicable au stockage
de produits cosmétiques et d'adrosols stockés en pelits contenants, sous réserve que Fexploitant puisse
présenter & tout instant les descriptifs et les justificatifs correspondants.
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Les matigres stockées en vrac sont séparées des autres matigres par un espace minimum de 3 méires sur
le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 metre est respectee par rapport aux parois, aux
slements de structure ef a la base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Les stockages de produits dangereux comportent de facon visible la dénomination de teur contenu ainsi que

les numéros et symboles ge dangers correspondants.

Les siockages doivent étre ‘galisés de maniéres que toutes les issues, escaliers, etc.. soient largement

dégagés.

IX.4.5 — Aménagement des sols - Dispositifs de rétention

Le sol des aires et des locaux de stockage ou' de manipulation des matiéres dangereiuses ou susceptibles
de créer une poliution de l'eau ouU du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon @ pouvoir

recueillir les eaux de lavage &t les matiéres répandues accidentellement.

sceptibles de créer une noliution de 'eau ouU du sol doit &tre associé a

Tout stockage de matieres liguides su
s égal & la plus grande des

une capacité de rétention interne ou externe dort le volume doit étre au moin

deux valeurs suivantes !
. 100% de la capacité du plus grand réservoir,
. 50% de la capacité globale des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de raitement d'eaux résiduaires.

Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capaciié unitaire inférisure ou
égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des
récipients si cefte capacité est inférieure 3 800 litres, soit & 20% de la capacité tolale avec un minimum de .

800 litres si cetie capacité excéde 800 litres.

Dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des Wibrifiants, & capacite de rétention est au maoins
égale 2 50 % de la capacité totale des récipients.

Des réservoirs ou recipients conienant des matieres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne

doivent pas &tre assDCiés 3 la méme cuvette de rétention.

L 5 capacité de rétention et son dispositif d'obturation, maintenu fermé, sont gtanches et résistent a l'action
physigue et chimigue des liquides potentiefiement contenus. L'exploitant veille & ce que les capacités de
ratention soient disponibies &n permanence. En particuiier, ies eaux pluviales en sont évacuées

conformément aux dispositions du présent arréte.

du possible étre recyclés. A défaut, ils ne

Les produits récupérés en cas d'accident doivent dans la mesure
ent arrété ou sont éliminés comme des

peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au prés
déchets.

IM.4.6 — Dispositifs de confinement

Toutes mesures sont prises pour recueiliir fensemble des eaux el soouiements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées pour Pextinction d'un incendie et le refroidissement, afin que
celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir ioute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau

ou du milieu naturel.

Ce confinement peut étre rézlisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage. Les
dispositifs internes de confinement sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockéses.

Le dispositif de confinement est obtenu & partir de la mise en charge du réseau d'eaux pluviales au niveau
des gquais et des voiries. | doit &tre maintenu étanche, en bon état et doit présenter une capacité de
rétention suffisante sans éire inférieure & 9145 m® pour 'ensemble du site conformément au plan dont

une copie est jointe en annexse.

Les celiules 7, 8, 13 et 14 contenant des produits dangereux tels que vises par l'article 1.1.2 comporient des
T "c'an'aiisfatinns“permettam“‘ci'ach'e'm'i'n'er"IE'S"E'aUX' d‘extin‘ctiﬁh"d‘irrcen‘die*.ju‘s'qu*aﬁ'd'i'Sp'0§itif”dé"c'O'nﬁﬁ'érﬁ‘érﬁ'.'C'é‘s" T
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canalisations sont congues pour resister aux actions chimiques des produits gu'elies peuvent contenir et
pour éviter une propagation d'un incendie vers la zone de confinement (siphon coupe-feu, ...).

L.es dispositifs d'obturation (par vanne barrage ou arrét de pompes de relevage des eaux) du réseau d'eauX
pluviales nécessaires au confinement sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance, localement et a partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en

fanctionnement sont définis par consigne.

Les eaux recueiliies devront faire 'objet d'un iraitement approprié permettant de satisfaire les valeurs limites
de rejets prescrites ou étre traitées dans un centre extérieur ddment autorisé.

IX.5 — Eléments importants pour la sécurité destinés & la prévention des accidents
majeurs

(5.1 - Liste des Eléments importants pour la sécurité

|'exploitant établit, en tenant compte de 'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité.
Il identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations
afin de maitriser une dérive dans foutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelie ...) susceptibles d'engendrer des conséguences graves

pour 'homme et environnement.

Cette liste, tenue & la disposition de linspection des installations classées, est régulidrement mise & jour et
comporte au moins les éiéments suivants :

. les murs et les portes coupe-feu ;

- les systémes de détection incendie &t de fermeture automatique des portes coupe-feu ;

. Tlinterdiction de fumer dans les cellules de stockage ;

. |aformation du personnel et les procédures d'exploitation ;

- les installations de détection (détecteurs de fumées, incendie, détecteurs de gaz, ...} et la
chaine d'acquisition et de traitement associée ;

- les installations de proiection incendie (dispositif d'extinction automatique, bornes incendie,
RIA, extincteurs, réserves d'eau...), la chaine d’acquisition et de traitement associée et leur
maintenance

. ie secours électrique des pompes d'alimentation en eau d'extinction .

- e dispositif de confinement des eaux d’extinction d’un d'incendie par décaissement (isolement
des quals et aires. de voirie) ;

. le bassin de rétention externe ;

- les exutoires de fumees

. conception et maintenance des engins de manutention (sécurité électrique et électrostatique)

- pour la chaufferie et les chaudiéres, la détection de gaz dans le local et les asservissements
associés, le systéme extérieur de sectionnement de 'alimentation en gaz, la détection de gaz
au niveau du brOleur et 'asservissement sur I'afimentation au gaz, les alarmes de niveau bas
en eau ainsi que les alarmes de pression haute dans les chaudiéres et asservissements

associes
- pour le local de charge, ia détection par explosimétre et asservissements associés, extracteur

et coupure des appareils de charge

Toute modification ou suppression d'éléments de cette liste minimale de facteurs IPS constitue un
changement notabie qui doit étre porté avant sa réalisation 3 ta connaissance du Préfet avec tous les
gléments d'appréciation en application de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977. La conduite a tenir en
cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces équipements est définie par des consignes écrites.

(5.2 - Domaine de fonciionnement sur des procédés

'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la slireté
de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parameétres
dans les plages de fonctionnement sir.. Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les
parameétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de l'alarme
entraine des mesures automatiques ou manuelies appropriées & ia correction des dérives.
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Les systémes de mise

IX.5.3 - Conception des équipements importants pour la sécurité

Les équipements importants pour a sécurité sont defficacite et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques
doivent &tre établies a l'origine de installation, et maintenues dans le temps. Leur dornaine de

sonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, &
I'exploitation et a l'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

mission et de traitement de linformation est

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de trans
| sont & sécurité positive.

automatiqguement détecté. Alimentation et transmission du signa

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de fransmission sont CONGUS pour permetire leur maintenance et

de s'assurer périodiguement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont controlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des

procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées:

nt important pour & séourité, linstallation est arrétée et mise en

£n cas dlindisponibilite d'un équipeme
pensatoire dont il justifie Pefficacité et la

séourité sauf si Pexploitant a défini et mis en place un dispositif com
disponibilité.

IX.5.4 - Systemes d'alarme et de mise en sécurité des installations

dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de
e mettre en sécurite les installations susceptibles

le personnel de surveillance de tout incident et d
d'engendrer des conséquences graves pour ie voisinage et I'environnement.

Les dispositifs utilisés 3 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire
doit &tre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

en séourité des installations sont & sécurité positive.
de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &tre annulees ou

Les actions déclenchées par le systéme
le systéme de conduiie ou les organes concourant & la mise en

rendues inopérantes par action simple sur
séourité, sans procedure préalablement définie.

D{.5.5 - Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d'engendrer des conséguences graves pour le voisinage et 'environnement
sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dependent de la nature de

la prévention des risques a assurer.

Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permetiant d'informer rapidement le personnel
de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les conditions

météorologiques, les points sensibles de 'établissement et ceux de son environnement.

'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur sonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le t\emps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétermings :
. des dispositifs dalarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de

l'instaltation,

. une mise en sécurité de l'nstaliation selon des dispositions spécifiées par 'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu a 1a

disposiiion de rinspection des installations classées.
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La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaille des installations, et analyse de la défaillance ayant

provogué l'alarme.

En plus des détecteurs fixes, e personnel dispose de détecieurs portatifs maintenus en parfait gtat de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance. :

5.6 - Alimentation électrigue

Les éguipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorie
gu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

IX.5.7 - Utilités destinées a 'exploitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utiités qui permettent aux instaliations
de fonctionner dans leur domaine de séourité ou alimentent les équipements importants concourant & la
mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations.

IX.6 — Moyens de lutie contre Fincendie

.6.1 — Détection incendie et explosion

I3{.6.1.1 — Détection incendie

La détection automaiique d'incendie avec transmission de lalarme 2 l'exploitant est obligatoire. Elle peut
&tre assurée par Vinstaliation d'extinction automatique c’incendie avec transmission de alarme. Le type de
détecteLr est déterminé en fonction des produits stockés.

Le déclenchement des réseaux de détection entraine localement et auprés des services de garde une
alarme sonore et lumineuse. Les défaillances des systémes de détection sont alarmées.

1¥.6.1.2 — Détection d’explosion

Les locaux suscepiibles de comporter des zones 4 risques d'explosion sont équipés d'un résgau de
détection. Le type de détecteurs, leur nombre et leur implantation sont déterminés par 'exploitant en fonction

notamment des produits stockés.

Dix détecteurs sont mis en place, a minima, dans les celiules de stockage des aérosols (voir article XI.4).

Les détecteurs d’atmosphére explosive disposent au minimum de 2 seuils d’alarme :

- le franchissement du 1% seull, fixé & 20% de la limite inférieure d'explosivité (LIE), entraine le
déclenchement d'alarmes sorores st lumineuses ainsi gue les actions de surveillance, de
vétification et d'intervention appropriées & la prévention d'atmosphére explosive, notamment la
mise en service du sysiéme de ventilation des cellules ;

. |e franchissement du 2°™ seuil, fixé & 40% de ia limite inférieure d'explosivité (LIE), entraine de
plus la mise en sécurité des installations concernées (comprenant & minima la coupure de
rélectricité dans la celiule et fermeture des portes coupe-feu).

Le déclenchement des réseaux de détection entreine localement et auprés des services de garde une
alarme sonore et lumineuse. Les défaillances des systémes de déteciion et du systéme de ventilation sont

alarmees.
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IX.6.2 — Transmission d'alerte

=n vu d'assurer ia transmission de l'alerte auXx sarvices de secours extérieurs en cas d'accident sur les
ingtallations, I'&tablissement est doté d'une ligne directe de type « TALIA » (Terminal d'Alerte 4 ldentification
Assistée) reliée au Centre de Traitement de 'Alerte du Service Départemental d'incendie et de Secours de

"Dise. L'exploitant s'assure de la disponibiliie de ce dispositif.

I%.6.3 — Moyens de iutte

'enirepbt doit etre doté de moyens de lutte contre lincendie appropries aux risques et conformes aux

normes en vigueur, COMpOSEs notamment :

. dextincteurs répartis & Mntérieur de l'enfrepdt, sur les mezzanines, sur 1es aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifigues, a proximité des dégagements, bien visibles et
acilement accessibles. Les agents d'axdinction doivent étre appropriés aux risques a combatire

et compatibles avec les matidres stockées ;

. des robinets d'incendie armés, répartis dans lentrepdt et sur les mezzanines, en fonction de ses
dimensions et situes & proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte gu'un foyer puisse
atre aftagué simultanément par deux jances en directions OppoOSEes ; ils sont utilisables en

nériode de gel;

endies au moins {dont 2 suppiémentaires avant la mise en service des cellules
13 et 14) formant une ceinture autour des batiments, en bordure de la voie interne définie a
rarticle [X.2.2; ces appareils doivent atre répartis de maniére & ce que tout point du périmetre
de l'entrepft soit défendu par 2 poteaux d'incendie capables de fournir 60 m°/h pendant 2
heures en fonctionnement simultané et & moins de 200 métres par des voies engins ;

. de 12 poteaux inc

. dune installation d'extinction automatique incendie a ead, généralisée a Pensemble de
J'entrepodt, v compris les mezzanines, les Zones de chargement et déchargement, les zones de
conditionnement et rabri & palettes ; cette installation d’extinction automatique comporte des
réseaux intermédiaires dans les Zones de stockage ; les systemes d'extinction automatique
d'incendie doivent étre congus, installés et entretenus régulierement conformément aux normes

an vigueur ;

. dune réserve de 5 m? d'émulseur de type AFFF (polyvalent) en fits unitaires de 1m?; cette
réserve est disponible en permanence. Le site dispose également d'une réserve de produits

absorbants.

5.4 — Réseau incendie

|'exploitant dispose de plusieurs réseaux d'eau dédiés & la lutte contre Incendie. Ils sont bouciés, mailles et
sectionnables par trongons. Les capacites minimates des réserves d'eau incendie sont de :
- 1 cuve aérienne de 900 m° permettant l'alimentation du réseau de sprinklage et des RIA
_ o cuves agriennes de 900 m° permettant lalimentation du réseau de poteaux incendie ;
ces cuves sont équipees de raccords normalisés permettant aux services d'incendie et de

secours de brancher des lances supplémentaires {4 a minima).

Le réseau incendie ainsi que les réserves d'eau sont capables de fournir :
. lg débit nécessaire pour alimenter dés le début de lincendie les sysiemes d'extinction

automatique et les RIA;
- le aébit nécessaire pour alimenter pendant 2 heures au moins, sous ... bars, & raison de 60

m®/h chacun en débit simultané, au moins 7 bouches ou poieaux incendie.

L'exploitant doit &tre capable de justifier de ia disponibilite offective des débits d'eau.

Le réseau d'extinction automatique incendie est relié & un groupe motopompe diesel, composé de deux
pompes identiques capables de diffuser 450 m/h sous 8,4 bars pendant au minimum 2h.

Page 34 sur 48




|

Le réseau de poteaux incendie est relié & 2 groupes motopompe diesel permettant de diffuser 420 m>/h sous
4 bars, correspondant & 2 heures d'autonomie pour I'alimentation permanente de 7 lances.

Les paramétres significatifs de la sécurité de ces installations (pression dans les réseaux d’eau d'extinction,
température et niveau dans les réservoirs d'eau ...) sont mesurés et, si nécessaire, enregistrés en continu.
exploitant doit justifier et s'assurer de la disponibilité effective des réserves et débits d'eau neécessaires.

Les cuves aériennes d'eau et les motopompes associées sont regroupées et localisées en dehors des zones
d'effets thermiques définies au paragraphe |.6.1 des présentes prescriptions.

(6.5 — Equipement de protection individuelle

L'établissement dispose de matériels et d'équipements de protection individuelle adaptés aux risques
présentés par les installations (incendie, accident susceptible des effets de nature toxigue, etc.) et
permettant l'intervention en cas de sinistre. 1ls sont conservés dans des endroits d'accés facile et apparent.
Ces matériels et équipements doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel
doit &tre formé et entrainé & l'emploi de ces matériels,

13(.6.6 — Dispositif indiguant la direction des venis

Des dispositifs visibles de jours comme de nuit, indiquant la direction du vent sont mis en place & proximité
des installations susceptibies d'émetire & Patmosphére en cas de fonctionnement anormal, d’incident ou
d’accident, des substances dangereuses ou de substances susceptibles d’entrainer des pertes de visibilite

dans les voies de circulation.

IX.7 — Dispositions relatives & Pexploitation de Fentrepdt

7.1 —Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepbt dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

Pour les cellules 1 a 12, des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout
point de Fentrepdt ne soit pas distant de plus de cinquanie métres de I'une delles, et vingt-cing métres dans
les parties de l'entrepdt formant cul-de-sac. Deux issues vers l'extérisur au moins, dans deux directions

opposées, sont prévues dans chaque cellule.

Pour les cellules 13 et 14, Ie nombre minimal de ces issues doit permetire gue tout point desdites cellules ne
soit pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de Pune d'elles,
st 25 métres dans les parties de PentrepSt formant cul-de-sac. Deux issues au moins vers I'extérieur de
l'entrepSt ou sur un espace protége, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de

stockage d'une surface supérieure & 1000 m2,
En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouiliées.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme-porte et s'‘ouvrent par une manoguvre
simple dans le sens de la sortie.

Les éventuels escaliers intérieurs considérés comme des issues de secours, sont encloisonnés par des
parois EI 60 {coupe-feu de degré 1 heure) et construit en matériaux incombustibles. lls doivent déboucher
directement & Pair libre ou & proximité, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu.
Les portes intérieures donnant sur ces escaliers sont E 30 (pare-flammes de degré 1/2 heures) et munies de

ferme-porie.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en tfoutes
circonstances et leurs accés convenabiement balisés.
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X.7.2 — Eclairage

sont pas situés en des poifts SUSCEP

‘Sans préjudice des dispositions du code du r

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul féciairage électrigue est autorisé. Les appareils d’éclairage fixes ne
tibles d'étre heurtes en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les

chocs. lls sont en toutes circonstances géloignés des matieres entreposees pour éviter leur échauifernent.

Un éclairage de sécurité balise les issues de secours ainsi que le cheminement vers celles-ci au moyen de
dispositifs autonomes adaptés.

Dans les zones ol peut apparalire une atmosphére explosive (celluies de stockage d'aérosols, locaux de
charge d'accumulateurs, chaufferie si celle-ci existe, efc.), I'éclairage est adapté & un emploi en atmosphére

explosive

IX.7.3 — Locaux de recharge de batierie

avail, les locaux doivent &tre gonvenablement ventilés pour
éviter tout risgue d'atmosphére explosible.

Les locaux de recharge de hatteries des chariots automoteurs doivent &tre séparés des cellules de stockage

par des parois et des pories coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ges parois et ces pories sont £l 120

{coupe-feu de degré 2 heures). La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge.

U'atelier est trés largement ventilé par la partie supérisure de maniére & éviter toute accumulation de
mélange gazeux explosif dans Je local. La ventilation du local est asservi aux opérations de charge. Elle est
individualisée et secourue glectriguement. Les exiracteurs doivent éire adaptés & un emploi en atmosphére

explosible.
['atelier de charge d'accumulateurs est muni de dispositifs de décharge correctement dimensionnés

destinés & décharger la surpression pouvant résulier d'une gventuelle explosion, L'orientation et le
positionnement de ces organes ne sont pas de nature 2 occasionner des dommages au personnel ou aux

services d'intervention.

L'atelier de charge d'accumulateurs dispose d'un systéme de détection d'hydrogéne et d'alarme auquel est
asservi l'ensemble du matériel de charge afin de prévenir 1a formation d‘une atmosphére explosible due & un
dégagement d'hydrogéne. Une aventuelle accumulation d'un mélange gazeux détonnant doit interrompre

automatiquement 'opération de charge.

Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines
et des bureaux. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les

cellules, restituant le degré coupe-feu de fa paroi traversee.

Latelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un déptt de matiéres
combustibles ou d’y effectuer Iempéatage das plagues. :

Le sol est imperméabie et présente une pente convenable pour récoulement des eaux de maniére & eviter
toute stagnation. Les murs soni recouverts d’un enduit étanche sur une hauteur d'un métre au moins & partir

du sol.

Uinterdiction de fumer ou de pénétrer dans latelier avec une flamme est affichée en caractéres tres
apparents dans le local et sur les portes d’enirée.

1}{.7.4 — Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieurs & Pentrepdt ou isolés par
une paroi REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures). Touig communication éveniuelle entre la chaufferle &t

lentrepdt se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes E 30 (pare-flamme de degré une demi-heure),

munis d'un ferme-porte, soit par une porte EI 120 {coupe-feu de degré 2 heures).
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Le local de chaufferie dispose par ailleurs :
- dun arrét durgence de type coup de poing disposé & l'extérieur du local et permetiant d'isoler

électriquernent la chauiferie
- dune détection de gaz avec alarme et provoguant la coupure de larrivée de gaz ef de

ralimentation électrique & 60 % de la LIE (limite inférieure d'expiosivité)

Le brileur est équipé d'un détecieur de flamme. 2 vannes aufomatiques redondantes sur la canalisation
d'alimentation du gaz et asservies au détecteur du brilleur permettent de couper l'alimentation en gaz en cas

de défalllance du brileur.

Sans préjudice de la régiementation applicable aux appareils et éguipements sous pression, la chaudiére est
équipée :

- de soupapes

- d'une alarme de pression haute avec commande d'arrét de la chaudiére

- dune alarme de niveau bas en eau avec commande d‘arrét de la chaudigre

A Pextérieur de la chaufferie sont installes :
. une vanne d'arrét sur Falimentation de gaz permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un

autre systéme d'alerte d’efficacité equivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite
par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systemes de
chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un génerateur thermique, foutes
les gaines d'air chaud sont entigrement réalisées en matériaux A2 s1 dO (matériaux MO). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges en matériaux A2
s1 d0 (matériaux MO). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur enire deux

cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les iocaux administratifs ou sociaux
séparés ou isolés des celluies de stockage. '

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les
mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels iis circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent las mémes garanties de sécurité
gue celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

7.5 — Installations de réfrigéraiion

Les installations de réfrigération sont situées dans des locaux exclusivement réservés a cet effet, extérieurs
2 I'entrep6t ou isolés par une paroi REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures). Toute commurnication éventuelle
entre ces locaux et Pentrepdt se fait soit par un sas équipe de deux biocs-portes E 30 (pare-flamme de degré
une demi-heure), munis de ferme-porte soit par une porte E! 120 {coupe-feu de degre 2 heures).

Les locaux sont aménagés et disposés de fagon gu'en cas de fuite accidentelle de gaz ou de fluides
frigorigénes, ceux-cl solent évacués au dehors sans gu'il en résulte dlinconvénient ou risque pour le

voisinage.

La ventilation est assurée si nécessaire par un dispositif mécanigue de fagon & éviter & lintérieur des locaux
‘oute stagnation de poches de gaz et de sorie gu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner

naissance & une atmosphére toxigue ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire en cas
d'accident I'évacuation rapide du personnel,

‘stablissement est muni de masques de secours adaptés et efficaces en nombre suffisant, maintenus

toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. t e personnel est entrainé et familiarisé avec I'empioi
- Tgrlg port 0B CEs masgues. nT o o T
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L'exploitant s'assure du bon entretien des gquipements et des locaux dimplantation. Les documents
attestant de la réalisation des opérations de maintenance et d'entretien des installations de réfrigération sont

tenus & la disposition de I'nspection des installations classées.

7.6 — Abri & palettes

U'abri & palettes est réservé au stockage de palettes vides, & exclusion de toutes autres matiéres
combustibles. !l est constitué d'un auvent d'une hauteur sous toiture de 7,30 m. |l est accolé a la facade Sud
des cellules 9 et 10 dont il doit &tre séparé par ung paroi REl 120 {coupe feu de degré minimal 2 heures). La
structure verticale porieuse présente une caractéristiqgue minimale R 60 (stabilité au feu minimale de 1
heure). La couverture est constituée d'éléments incombustibles.

Toute communication éventuelle enire I'abri & palettes st I'entrepdt se fail, par un sas équipé de deux blocs-
portes £ 30 (pare-flamme de degré une demi-heure), munis de ferme-porte soit par une porte El 120

(coupe-feu de degré 2 heures).

Les stocks de palettes sont disposés de maniére & permetire la mise ceUvre rapide des moyens de secours
contre Fincendie. En particulier, ils forment des Tlots de stockage répondant aux dispositions du paragraphe

[X.4.4 relatif aux modalites de stockage.

I%.7.7 — Movyens de manutention

Les moyens de manutention utilisés pour intervenir dans ies cellules de stockage d'aérosols sont adaptés
aux atmosphéres a risques d'explosion.

IX.7.8 — Entretien des locaux

Les locaux doivent &ire maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussieres. Le matariel de nettoyage doit éfre adapte

aLX risques présentes par les produits &t poussiéres.

[¥.7.8 — Travaux de réparation at d’aménagement

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 4 une augmentation des risques {emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par sxempie) ne peuvent atre effeciués au'aprés délivrance d'un * permis
d'intervention " et avertuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliere.

Le " permis d'intervention " gt éventuellement le * permis de feu " et ja consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieurs, le " permis drintervention " et éventuellement le " permis de feu
" ot la consigne particuliers relative a la sécurité de linstallation, dotvent étre signes par Fexploitant et
I'entreprise extérieure oU les personnes quils auront nommément désignéss.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de ractivité, une vérification des installations doit &tre effectuée
par 'exploitant ou son représantant ou le représentant de Iéventuelle entreprise extérieure.

pL7.10 — Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les liewy fréquentés par

le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiguer :
- Tinterdiction de fumer ;
- linterdiciion de tout brilage A P'alr libre ; ,
- Yinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, hormis, le cas échéant dans ies
bureaux séparés des celiules de stockages ;
.- l‘obligationfdtf-“permis-d’*intervention”' DU'“p'ermiS'de‘feu“’évo'qué"aU'paragra'ph‘e‘lX:T.‘Q";
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séourité de linstatlation (€leclricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts

notamment) ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure dalerie avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de

yétablissement, des services d'incendie et de secours.

I3.7.11 —Signalisaiion

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans
|'établissement. Elle concerne :

- les moyens de 5ecours ;

- les stockages et les locaux présentant des risgues ;

- les emplacements et acces des coupures générales d'énergie ;

- les boutons d'arrét d'urgence ;
- les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par l'exploitant.

[X.7.12 — Maintenance des matériels

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutie contre I'incendie
(exutoires et commandes, systémes de déiection et d’extinction, extincteurs, RIA, colonne seche, portes
coupe-feu, dispositifs de protection contre les effets de la foudre, etc..) ainsi gue des installations électriques
et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un regisire
mentionnant notamment :

- la date et la nature des vérifications ;

- la personne ou l'organisme chargé de la vérification ;

- le motif de la vérification ;
- les non-conformités constatées et les suites données a celles-ci.

IX.7.13 — Surveillance de I'entrepdt

Le site dispose d'un poste de garde & I'entrée du site dans jequel les alarmes sont reporiees.
En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de lentrepft, une surveillance de Fentrept, par
gardiennage ou iéiésurveillance, doit étre mise en place en permanence afin de permetire notamment

Paccas des services de secours en cas d'incendie. Par ailleurs, l'ensembie des alarmes du site (sprinklage,
détection incendie, ...) sont reportées au poste de garde, ol une présence est assurée toute l'année,

.8 — Plans de secours et information des populations

{.8.1 — Plan_d’opération interne

Avant la mise en services de extension de l'enirepdt, I'expioftant doit établir ou actualiser un Plan
d'Opération Interne (P.C.]) sur ia base des risques et moyens dintervention nécessaires analysés pour un
certain nombre de scénarios dans I'étude des dangers et son analyse critique, aprés consultation du Service

Départemental d'Incendie et de Secours.

Le P.O.l dé&finit les mesures d’organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et
les moyens afférents, les méthodes d'intervention et ies moyens nécessaires a metire en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'snvironnement. 1l est homogeéne avec la
nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans I'étude des dangers et son
analyse critique. Il prévoit également les mesures & prendre en cas d'incendie susceptible de genérer des
émissions atmosphériques toxigues et entrainant des pertes de visibilité afin d'informer rapidement les
services gestionnaires des voies de circulation routieres et ferroviaires situées & proximité (autoroute, routes

départementales, ligne ferroviaire du TGV, etc..).
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L'exploitant élabore et met en COUVIE UNE procédure écrite relative 3 la mise en place des moyens humains

at matériels pour garantir :

- la recherche systématique dameli
lorganisation de tests périodiques (au moins annuels)
d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

lanalyse des enseignements 3 firer de ces exercices et formations,

- l'analyse des accidents gui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résuliats de lactualisation de !'éwde des dangers (fous les 5 ans ou
suite & une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systematique de a validité du contenu du POl qui peut étre coordonnée

avec les actions citées ci-dessus,
- la mise & Jour systématique du POI en fonction de

décidees.

orations des dispositions du P.0.l. : cela inclut notamment
du dispositif et/ou des moyens

J'usure de son contenu ou les ameliorations

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.8.C.T.), s' existe, ou & défaut l'instance
représentative du personnel, est consuité par lindustriel sur la teneur du P.O.l. : l'avis du comité est transmis

au Préfet.

Le PO est transmis au Prefet, au service départemental d'incendie et de secours ainsi qu’'a linspection des
installations classées avant la mise en sarvice des installations.

Le PO! est remis a jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chague modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelie installation ayant modifié les risques existants.

Des exercices réguliers, & intervalle nexcédant pas 3 ans, sont réaiisés en limison avec les sapeurs
pompiers pour tester ie POL. Linspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet
axercice. Le compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions, |ui est adresse.

Un exemplaire du PO! doft Atre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour y installer le posie
ndement. En cas d'accident, I'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels

de comma
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du POl et assure la direction du POI jusgu'au

déclenchement éventuel d'un Plan Particulier d'lntervention (PP} par le Prefet.

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de extension de Pentrepdt (cellules 13 et 14),
I'exploitant organise un exercice de défense contre incendie, par mise en csuvre du plan

d’opération interne. i est renouvelé tous les ans.

13.8.2 — Plan Particulier d'intervention (PPDH

L'exploftant fourni au Préfet, sur sa demande, I'ensemble des éléments nécessaires a ['élaboration de ce

pian de secours.

1¢.8.3 Information préventive des nopulations pouvant &tre affeciées par un accident maijeur

En fiaison avec le Préfet, 'exploitant est tenu de pourvoir & l'information préventive, notamment sous forme
de plagueties dinformation comportani les consignes destinées aux personnes susceptibies d'étre
concernées par un accident (éius, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes
susceptibles d'ére victimes de conséguences graves en cas c"accident majeur sur les installations.

Le contenu de rinformation préventive concernant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et linspection des installations classées. 1l porte au
minimum sur les points suivants .

- le nom de 'exploitant et 'adresse du site,
. Tlidentification, par sa fonction, de l'autorité, au sein de l'entreprise, fournissant les informations,

lindication des réglements de sécurité et des études réalisées,
- la présentation simple de I'activité exercée sur ie site,
les dénorinations et caractéristiques des substances gt préparations & Yorigine des risques

d'accident majeur, _ .
la description des risques d'accidert majeur y compris les gifets potentiels sur les personnes et

renvironnement,
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- l'alerte des populations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident
majeur,

- les comportements & adopter en cas d'un accident majeur,

- la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
compris de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en
limiter les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- - une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application,

- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et a la suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispesitions prévues aux poinis ci-avant (et plus
- particulitrement celles concernant la localisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux, au service interminisiériel de défense et de
srotection civile (SIDPC), & la direction départementale des services d'incendie et de secours et a

Pinspection des instellations classées.

1X.8.4 Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les declencher.
Ces sirénes sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans |a zone d'application du plan

parficulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'installation industrielle, par 'exploitant a partir d'un
endroit bien protégé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cetie garantie doit &tre attestée par le fournisseur et le

construcieur.

Les sirdnes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques technigues
définies par Je décret du 11 mai 1990 -~ n°90 394 relatif au code d'alerte national.

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien et
de foncticnnement.
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éristique minimale REI 80 {coupe feu de degre

[ a5 mezzanines sont constituées d'une dalle béton de caract
minimal de 1 heurg), repesant sur des pouires béton R 60 (stables au feu minimal 1 heurs), elles-mémes

tenues par des poteaux R 120 (stables au feu de degré minimal 2 heures). Elies sont construites a 7,2 m de
hauteur au-dessus des zones de guais dans la cellule 4 et au-dessus de la zone commune de quais
des celiules 7 et 8. Elies sont interdites dans les cellules accueillant des metfiéres dangereuses.

Un sprinklage sous ioiture protége I'snsemble des mezzanines équipées chacune d'au moins 3 RIA,

conformément & |z régle RS de I'APSAD.
Les issues de Secours mentionnées & l'article [X.7.1 sont implantées obligatoirement dans des directicns
opposées.

| es escaliers intérieurs reliant les mezzanines aux niveaux inférieurs scnt encloisonnes par des parois El
120 (coupe-feu de degré 2 neures) et construits en matériaux A2 s1 doO (matériaux MQ). lls doivent
déboucher directement & I'air ibre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y
conduisant. Les biocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont E 60 (pare-flamme de degré 1 heure).

Les chemins d'évacuation doivent &tre clairement repéres pour taciliter 'évacuation du personnel en cas de

perte de visibilité (fumée).
Lz mezzanine de la celiule 4 accueille des hureaux isoiés du stockage par uh mur REl 120 (coupe-feu 2
heures).

Le nombre maximum de paieties pouvant &tre présentes sur les mezzanines est limité & 200 paiettes pour

une guantité de matiéres combustibles maximale de 20 tonnes. :

e rnest admis sous les mezzanines. En pariicufier, le

Aucun stockage d'une durée supérieure a1 joumné
es sur les guais de chargement et déchargement est

nombre maximum de palettes pouvant gire present
jimité & :
- 210 palettes pour une quantité de matiéres co

quais assoCies aux cellules 7 et 8
- 200 paleltes pour une quantité de matigres combustibles maximale de 100 tonnes pour les

quais associés a la cellule 4.

mbustibies maximale de 105 tonnes pour les

mesure, par lintermédiaire notamment de documents de gestion des stocks, de

L'exploitant doit &lre en
durées de stockage sur et sous mezzanines, ains! que des guantités de matiéres

justifier du respect des
combustibles presentes.

[ es fours & film rétractable utilisés sur les mezzanines sont éguipes de contrble température avec alarme

visuelle et sonore en cas de dépassement d'un seuil prédéterming.

Les mezzanines sont éguipges d'une coupure dalimentation automatigue en fin d'un cycle de

fonctionnement.

L'exploitant dispose de procédures de mise en route et d'arrét des machines installées sur les mezzanines
{filmeuses, convoyeurs, four pour fiims rétractables, ...). Seul le personnel nabilité par formation peut avoir

acces aux mezzanines.
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¥l.1 — Produits stockés

Les batiments 7, 8, 13 et 14 sont ies seuls bétiments autorisés a recevoir ies produits dangersux tels que
définis a Particle 1.1.2 du présent arrété. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires (procedures,
modes opératoires, formation du personnel, ...} pour ne pas siocker, sur 'ensemble du site et plus
particulidrement dans ces celiules, de produits incompatibles fels gue définis au paragraphe 1X.4.3 du

présent arrété.

Les adrosols reievant de la rubriqgue 1412 de la nomenclature doivent étre stockés dans des cellules
spécifiques dédiées & cet effet et ne comportant pas d'auires matiéres, substances ou préparation relevant
d'autres rubrigues. Cependant, en I’absence totale d’aérosols, des produits dits « courants » peuvent éire

stockés dans ces cellules.

Le siockage de liguides inflammables est interdit sur le palettier le long des murs de la cellule 7a
jouxtant la chaufierie.

X1.2 — Hauteur de siockage

Les matiéres liquides ne sont pas stockées a plus de 5 m de hauteur

Les aérosols dont les bases liquides sont constituges de produits dangereux (toxiques, inflammables, elc...)
ne sont pas stockés & plus de 5 m de hauteur. Cependant, cette disposition n'est pas applicable au stockage
de produits cosmétiques et d'aérosols stockés en petits contenants, sous réserve que Pexploitant puisse
présenter & tout instant les descriptifs et les justificatifs correspondants.

Les produits toxigues solides ne sont pas stockés a plus de 8 m de hauteur.

L'exploitant doit &ire en mesure de présenter un etat des stocks différenciant les types de produits afin de
montrer le respect des dispositions relatives a la hauteur de stockage et a leur quantité relative dans les

celiules.

%13 — Movens de prévention et de protection

Le dispositif d'extinction automatique et notamment les tétes de sprinklage sont adaptés au type de risque
présenté par les produits {aérosols, liquides inflammables, etc...). Notamment, les aérosols soni protéges a
tous niveaux intermédiaires & lintérieur des racks et sous toiture.

Les auvents, au droit des cellules visées par ie présent titre sont équipés d'extinction automatique.

¥1.4 — Dispositions spécifigues aux cellules aérosols

Les cellules contenant des aérosols sont éauipées de déteciion appropriée avec un dispositif d'alarme
conforme aux dispositions du paragraphe [X.6.1 du présent arrété. Elles sont équipées chacune d'au moins
dix détecteurs de gaz, dans les zones présentant les plus grands risques en cas de dégagement de gaz
(formation d'atmosphére explosive), auxquels sont asservis dix extracteurs. Toute panne du systéme de

ventilation est signalée par un dispositif approprié.

Les niveaux de détection sont adaptés. En particulier, les seuils d'alarme visés au paragraphe 1X.6.1.2 sont :
- 20 % dela LIE du butane pour ie premier seuil
- 40 % de la LIE du butane pour ie second seuil
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Des actions de mise en sécurité sont réalisées selon les seuils de concentration de gaz. La déetection
provoque notamment l'alerie au poste de garde, la mise en route des extracteurs, la fermeture des portes
coupe-feu et la coupure générale d'électricité de la celiule.

Par ailleurs, des dispositifs capables de prévenir la propagation d'un éventuel incendie par projection de
générateurs d'aérosols enflammés sont installés dans les celluies dédiées a ce type de stockage, au niveau
des racks de stockage (grillage & maille suffisamment fine et & diamétre et résistance meécanique de
§il suffisants, ). L'exploitant tient & disposition de I'lnspection des Installations Classées les justificatifs du

dimensionnement de tels dispositifs.

oitation et de maintenance dispose de detecteurs de gaz portatifs, ainsi que le matériel
1aérosols, en nombre suffisant. Un explosimetre

rahsence de gaz inflammables dans les vehicules

Le personnel d’expl
de manutention utilisé dans ies cellules de stockage d

portatif est mis & la disposition du personnel pour verifier
avant déchargement dans Pentrepbt.

Des consignes parficulieres sont &tablies interdisant notamment le déchargement de camions dans
rentrepbt lorsgu'une tensur en gaz inflammables est détectée dans lentrepét ou dans le véhicue &

décharger.

¥1.5 — Dispositions spécifiques aux cellules avec stockage de liguides inflammables

Les liquides inflammables sorit protégés par un sprinklage et surmoniés d'un plaguelage a tous niveaux a

Fintérieur des racks.

Les cellules constituent une rétention sur toute leur surface, par la mise en place sur leur périphérie de
longrine ou dispositions &quivalentes &tanches et de caractéristiques minimales El 120 (coupe-feu de degre
2 heures), et de moyens permettant ia rétention au niveau des accss (seuils surélevés ou auires moyens
defficacité équivalent). Les disposiiifs de rétention répondent aux dispositions du paragraphe 1X.4.5 pour la

nature de la rétention et ta capacité minimale.

Pour assurer le confinement des daversements en cas de sinistre (eaux nolluées par les produits, eaux
d'extinction, etc..), les cellules sont équipées d'un confinement déporié constitué des quais et voiries
extérieurs aux cellules, L'exploitant doit s'assurer que les canaiisations de liaison entre les cellules et le
confinement ne puissent en aucun cas nropager un feu (dispositif de siphon ou autre). Les dispositifs de

confinement répondent aux dispositions du paragraphe IX.4.8.
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PLAN DE L’ANNEXE A L’ARRETE

TITRE | - Portée de I'autorisation et conditions générales

L1 Activités autorisées

1.1.1. Classement des instaltations

1.1.2. Naiure des prodults stockés

.1.2. Description succincte de ['établissament
1.1.4. Rythme de fonctionnement

|2 Conditions générales
1.3 Conformité au dossier

1.4 Garantles financiéres

14.1 Objet des garanties financiéres

1.4.2 Montant des garanties financiéres

1.4.3 Etablissament des paranties financiéres

4.4 Rencuvellement des garentles financléres
1.4.5 Actualisation des garanties financiéres

|.4.5 Révision du montant des garanties financiéres
1.4.7 Ahsence de garanties financiéres

1.4.8 Appel des garanties financibres

1.4.9 Levée de 'obligation de garanties financiéres

1.5 Durée de I'autorlsation

1.6 Périmétre d'éloignement
.| L&.1. Définition tes zones de protection
1.8.2. Obligations de Fexploitant

1.7 Modifications et cessation d'activité
|.7.1. Porter a connaissance

1.7.2. Mise a jour de Pétude de dangers
1.7.3. Equipements abandonnes

1.7.4. Transfert sur un autre emplacement
1,7.5. Changement d'expioitant

1.7.6. Gessation d'activité

1.8 Défais et voies de recours

1.9 Arrétés, circulaires, instructions applicables
1.10 Respect des autres régiementations

111 Affichage

TITRE §i — Gestion de I'établissement

11 Expioitation des installations — Objectifs généraux
1.2 intégration dans le paysage

1.3 Danger ou Nuisances non prévenus

1.4 incidents ou accidents

II.5 Contréles

1.6 Taxe Générale sur les Activités Polivantes

1.7 Documents tenus 4 1z disposition de l’inlspectiun

TITRE I = Principes de prévention de la poliution

lIl.4 Principes généraux
1.2 Traitement des émissions et effluents

TITRE IV = Prévention de la pollution atmosphérigue

TITRE V - Protection des resspurces en eaw et des milieux

aguatiques

V.1 Prélévements et consommations d'eau

V.1.1. Consommation d'sau

V.1.2. Protection des réseaux d'eau potable et des milisux de
prélévement

V.2 Collecte des effiuents liquides

V.2.1. Dispositions générales

V.2.2, Plan des réseaux

V.2.3, Entretien &l surveillance

V.2.4, Protection des réseaux internes a 'établissement

V.3 Caractéristiques de rejet au milieu

V.3.1. Localisation des points de rejst

V.8.2. Conception, aménagement et auipement des ouvrages de rejet
V.3.3. Caraciéristiques générales de 'ensemble des rejets

V.3.4. Gestion des eaux résiduaires

V.3.5. Eaux pluviales

V.3.8 Eaux domestiques

V.3,7 Surveillance des rejets agueux et des eaux souterraings

V.3.8 Rejel en nappe — Epandage

V.4 Protection contre ies inondations

TITRE VI - Déchets

V1.1 Limitation de ia production de déchets

Vi.2. Séparation des déchets

V.3 Conception et exploitation des entreposages internes de
déchets

V0.4 Traitement des déchets

V1.5 Transport

VL6 Niveau minima te gestion des déchets

VI.7 Procédure de gestion des déchets

VLB Enregistrement des enlévements de déchets

V1.2 Bitan annuel

TITRE VI - Prévention des_nuisances sonores et des vibrations
VIL.1 Dispositions générales

VII,1.1. Aménagaments

VI1.1.2. Véhicules, engins el appareils de communication

VIl.2 Valeurs Limites d’émergence et Niveaux limites de brauit
VI1.3 Vérification des niveaux sonores

TITRE VIl - Prévention des ristues technologigues

Vi1 Principes directeurs

VIiL.2 Localisation des risgues

VIil.3 Installations électrigues — Mise 4 la terre

Vill.5 Protection contre la foudre

Vill.5 Protection parasismigue

Viil.6 Formation du personnel

vIIl.7 Transport, chargement et déchargement des matiéres
VIIL8 Stockage sur les lieux d'emplol

Vill.o Elimination des substances et préparations dangereuses
VIIl.10 Canalisation de fluides

Vili.11 Interdiction des feux (interdiction de fumer, points chauds,

)
Viil.12 Utilités

Titre 1X — Prescriptions particuliéres

1¥.1 Généralités

IX.1.1 Rappel

1X.1.2 Etal des siocks

1¥.1.3 Mise en service de I'entrepdt - Atiestation de conformiié

.2 Accessibilité - Circulation - Stationhement
1X.2.1 Accessibilité

1%.2.2 Voies de circulation

1X.2.3 Stationnement

13,3 — Dispositions reiatives au comportement au feu de enirepdt
1X.3.1 Dispositions constructives
1X.8.2 Désenfumage

1¥.4 Compartimentage et aménagement des stockages
IX.4.1 Comparimentage

1X.4.2 Dimensions des celluies

IX.4,3 Matieres partiouliéres

IX.4.4 Modalités des stockages

IX.4.5 Aménagement des sols — Dispositifs de rétention
1X.4.6 Dispositifs de confinement

L5 — Elémenis imporiants pour la sécurité destinés & la
pravention des accidents majeurs

1X.5.1 Liste des Eiéments impertanis pour la sécurité

1X.5.2 Domaine de fonctionnement sur des procédés

IX.5.3 Conception des équipements importants pour la sécurite
IX.5.4 Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations
IX.5.5 Survelliance et détection des zones de dangers

1X.5.6 Alimentaiicn électrique

1X.5.7 Ulllités destinges & !'exploitation des installations

3.6 — Moyens de luite contre I'incendie
1X.6.1 Détection

1%X.6.2 Transmission d'alerte

IX.6.3 Moyens de lutte

1X.6.4 Réseau incendie

1X.6.5 Equipement de proiection individuelle
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6.6 Disposiflf indiguant ia direction des vents

i%.7 Dispositions relatives A l'expioitation de
'entrepfit

IX.7.1 Issues ge secours

1X.7.2 Eclalrage

[X.7.5 Locaux de recharge de batterle

IX.7.4 Chauftaries

1¥.7.5 inslalietions de retrigération

[%.7.5 Abr! & palattes

1X.7.7 Moyens de manutention

IX7.8 Entralien des locaux

1%.7.9 Travaux de réparation & d'aménagament
1X.7.10 Consignes

|X.7.11 Signalisation

1X.7.12 Maintanance des matériels

[¥.7.13 Survelllance de I'antrapbt

BB Plans de secours et informatlon des populations

(%.8.1 Plan d'Opération intema (FON

[%.8.2 Plan Pariculler d'Intarvention (PPl

¥.8.3 information préventive des populations pouvant atre affectées
par un accldant majeur

[%.B.4 Alprie par siréne

Titre ¥ Disposlitions particuliéres relatives_auy mezzanines

Titre X Disposltions particulléres relatives_aux celiples stockant
des prodults danoereux ; bétiments 2, 7. 8, 13 et 14

¥1,1 Produits stockés

1.2 Hauteur de stockage

X1.3 Moyens de prévention et de protection

%1.4 Dispositions spéeifiquas aux celiules aérosois

1.5 Dispositions spécifiques aux celiules avec stockage de

liquides inflammahles

__
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